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NY TEMASERIE

Arne Blomberg

Detta nummer av Stérmlandsliten utgdr det forsta
i en ny temaserie. Vi kommer i sju avsnitt att
bitvis presentera traditioner fran olika delar av
virt landskap.

Redaktionen har valt att f5lja den gamla hiradsin-
delningen och i varje nummer av bladet presente-
ras tvd hiirader. Eftersom Strmland bestar av 13
hiirader, kommer det sista temanumret att be-
handla endast ett hiirad. Till detta nummer sparar
vi didrfdr vart storsta hirad, ndmligen Oppunda.

Med denna indelning kan red stolt ligga fram f61-
jande utgivningsplan for S6rmlandsliten for resten
av sjuttiotalet:

2/76 Vister- och Osterrekarne

1/77 Aker och Selebo

2/77 Svartlésa och Sotholm

1/78 Oknebo och Hilebo

2/78 Daga och Villattinge

1/79 Rond och Joniker
2/79 Oppunda

Nashullz
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Forslag om temanummer for dttiotalet mottages
tacksamt under de kommande aren. ...

Hiiradsindelningen dr inte alltfdr vilkind utan kri-
ver kanske en presentation. Si hir stir det i
Nordisk Familjeboks forsta upplaga:

Hirad, mindre folk- och landomriden, hvilkas
hufvudsyfte ursprungligen synes hafva varit af
rdttslig natur, nimligen uppritthillandet af allmin
frid och siikerhet, men inom hvilka vil Hfven un-
der hednatiden forekom gemensam gudadyrkan
(offer) vid tingen. Hiradsindelningen leder sitt ur-
sprung frin forntiden och firefinnes hos nistan
alla germanska folk, om ock namnet hirad endast
tillhor den skandinaviska norden.

I detta nummer presenteras alltsid de bida hiira-
derna Vister- och Osterrekarne och i nista num-
mer fortsitter vi Osterut och till trakterna kring
Stringnds och Mariefred. Bidrag tas tacksamt
emot! Speciellt efterlyser vi bildmaterial. Minga
av bilderna i detta Rekarne-nummer saknar all
anknytning till bygden. ..
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REKARNE

REKARNEBYGDEN I SODERMANLAND
Ur "Runa'. forsta hidftet 1842. Dyvbeck

Rekarnebygden bestir af flacka, lingstrickta upp-
vallningar, hvilka genomstrifvas af mar-skogiga,
till utseendet nedtryvckta, strifva stenstrickor.

Skulle benimningen kunna hi#rledas frian namnet
Reckar, ir den ganska gammal., Ordet forekom-
mer nemligen i urkunder af erkfind dlder.

Nagre hilla likvil fGre att det ritteligen dr att
hiirleda fran reda, utreda, utrusta, eller rida och
foregifva att Rekarne "varit en viss indelt trakt
for Red-karlar eller dem. som bordt tjena till
hiist, och deraf fitt sitt namn’. Ordet Redkarne
forekommer dock, oss veterligen, hvarken i
ildre eller nyare handlingar.

Férklaringarne kunna utan svarighet samman-
jemkas, Huruvida i fordomtima, Rekarne inne-
fattats i de bAda nuvarande hiraderna Oster-
Rekarne och Vester-Rekarne, liter sig svarligen
bestimmas.

Rudbeck vill hafva det sdlunda:

Rekare, det dr konung. Hela Svearnas land runt
kring Laugen eller Milaren kallas (kallades)
Rekarne-bygden, skiftat i Vistre, Norre, Stdre
och Ostre Rekarna, emedan Konungarna och all
dess fornemste Slechtingar hade der sitt site.

Likasom Wingikrarne ansetts leda sin upprinnelse
frin en frimmande folkstam, #r en "stamolikhet"
vorden tilldelad dfven Rekarne-boerne. Den torde
likavdl vara lika obevislig, som den dr obevisad.

Icke destomindre urskiljes utan sviri~het hos
Rekarne-boerne egenheter, i afsee’ _ 4 sdvil lyn-
ne som sprik, serdeles uttalet, el u de tvifvels-
utan dro att hiirledas ur andre omstindigheter. Ej
utan kil har man anmirkt en hiirstides radande
trotsighet och tilltagsenhet. Dessas anféirvandt dr
hetta och den saknas icke hir. De dro af ett, for
att sa siga, sjelfviskt i lynnet, ett drag, som.
ehuru i ddlare bemirkelse, fordomdags tillhort
hela Svenska folket,

Rekarne-boen star i foljd hiiraf, hos granmarna i
ett visst rykte for dugtighet eller karlavulenhet .,
ehuru, af nyssanférde skil, han icke #ger ett
deremot svarande anseende. Spriket, sirdeles
hos allmogen kring Stiderna, nirmar sig ganska
mirkbart skriftspraket . Uttalet dr raskt, men
saknar viirdighet , och hvad utseendet betriiffar,
foreter det blott egenheter, utmirkande Svenska
folket i allmiinhet,

Hiraf talesiittet hos en skrytande Wing-
akrare: "Hvem #r ej 84 god, som en bonde
pa Rekarne'',

Blott ett exempel: "jag frigade flikko,"
jag fragade flickorna. I Westm. sdger man:
"ja frikte flekkuna."

Vi skulle knappt anfért sistnimde omstindig-
het, om icke innebyggarne uti ett nidrliggande
Hirad, nemligen Daga, utmirkte sig, just
for en sadan virdighet och manlighet i uttalet.
Vi haive icke hirt en skdnare svenska, #n
hir.

FOLK-SAGNER (Rekarne)
Ur "Runa'' 1849

Tvi syskon. en gosse och en flicka. bodde med

deras gamla mor bort i skogen. Gossen vallade

om dagarna byfolkets myckna boskap och flickan
gick vall med mor sins enda ko.

En morgon begaf sig gossen, sisom vanligt, till
byn och utslippte kreaturen. Flickan loste vid
samma tid modrens ko, och skulle de mbtas 4 en
tdgt i skogen,

Systern anlinde forst till tigien, och fick kort
derpid hira hur det hojtade och bélade i skogen,
sa att hon kunde godt forsta, att brodren med bo-
skapen voro i hamn och hil.

Nu fiek hon ock i nirmaste smiskog se kreatur,
som lupo bade hiirs och tvirs, flisade och drdpo
af svett, Flickans lilla ko borjade hiirvid skilfva
och lita illa.

Ropen och hojtandet niirmade sig mer och mer,
och tillkdnnagifvo tydligen broderns rist. '"Bror,
jaga inte kreaturen sd, jag talar om det f6r mor"
ropade den #ingsliga. Jo, ropen blefvo dn starkare
och boskapen tog dé till att rdnna #@n virre.

Omsider fir hon syn pa padrifvaren, och denne
var icke brodren. utan en liten grikladd gubbe
med staf { handen och ett stort bockhorn vid sidan.
Idkeligen jagade han boskapen fram och iter, samt
slog den, sa flickan kunde gé at af skrimsel, De
kommo ibland zlldeles inp4 henne, men veko di
alltid tviirt af, och gubben syntes min om, att
flickan och hennes lilla ko icke ofredades.

Det underliga fispringet ville aldrig taga slut,
man kunde grannt se, att gris och drter pa mar-
ken férgingo, och flickan tog nu till att storgrita,
hallande férklidet for 6gonen., Men vid det hon en
ging ldt detta nedfalla, voro bade boskap och gub-
be forsvunna, samt marken lika gron som forut.

En stund derefter kom brodern med sina kreatur
och flickan omtalade {6r honom hvad som hade
héindt. Men kreaturen ville der icke ita ett stra,
utan maste en annan trakt i skogen sokas.
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REKARNEBYGDEN

Forr och nu
Bo Bjorkman

Rekarnebygden ir en mycket gammal bygd, vilket
bl a de ménga fornldmningarna visar. Bygden
torde sedan urminnes tider ha utgjort en vik-
tig del zv svealand, med sitt cemtrala lidge i
milardalen.

Enligt en teori skall ordet "rek",som ingdr i
Rekarne, i forntiden ha utgjort benfmningen pd
hela hjdlmaredalen och dirtill ansluiande del-
ar av milarsinkan. Av ett ursprungligzt Ur-zek
gkulle sdlunda Usterrek, Vidsterrek och Nirrek
(Wirke) ha uppkommit.

Hek skulle enligt samma teori betyda linje -
sliljelinje. Rek bbr sdledes betyda grinslan-
det - e&v zrinsskogen - och br dd ha avseld
grinsen mellan svear och goter (vEstgdtar)

som i forntiden utgjordes av det sammanhing-
ande skogsbilte som bbrjar pd Sddertdrn, ge-
nom Mdlarmérden och Tyloskogen, till Tiveden.
Med Milsrmirden menas de glesbygda skogshij-
derna stder om Rekzrneslidtten.

De bigzge
hingande

glitthysed, scm siric
Arboga 1 :

vaster och f£5rbi EZsia

pé& stidra sidan om MElaren.

Bygdens centralz e ‘hzr Irmépuirif sttt se-
der och bruk or del dnflusrats av de
olika epokernas moden.

Det finns dérfsr mycket litet bevarat av
#ldre tiders dans, musik och driktsitck, on
man jimfsiry med mera isolerazde trakter i
Sverige. Bidragande orszk till detiz har va-

rit den tidigs industrialiserinszen och nir-
heten #3111 Mdlardalens mBngz stider.

P& mig har ankommit att £8lja upp bur vira
intresseomrfden utvecklats under 1%00-talet,
vilket inte varit sa 15tt. Vill dock hiEr re-
dovisa ndgra uppgifter jag hittat under mina
f8rstk att f8lja hur "dansen bort i viEgen"
Bverlevde, och s& sminingem k(i att bilda un-
derlag f&r vdra organisatiol .s verksamhet,

Bland det fdrsta jag hittade var detta dans-
program, i en bok av Arvid Karlsson -"Eskil-
stuna - min fodelsesfag"

ETT DANSPROGRAM AR 1849.

1. Promenad, Polonds af Schnétzinger.
2. Pesther-Walzer, af Jos. Lanner.
3. Martha-Fransis, (6fver melodier ur Operetten
Martha af F. von Flotow, af Strauss.
4, Fogel-Galopp, af Gungl.
5. Gabrizlen, Walzer af Strauss.
6. Seraphiner, Fransis af Lanner.
7. Polka Mazurka, af Gungl.
8. Carlsbader Walzerd Labitzky.
9. Fransis,
10. Champagne-Galopp, af Lumbeye.
11. Victoria, Fransis af Lanner,
12. Miinchner, Polka af Prosascha.
13. Hambo-Polketta, af Gungl.
14. Sophia, Walzer af Strauss.

Det #r inte mycket av svensk bygdekultur i
detta borgerligt prigiade program. Fast polo-
nis, vals och hambo Idter ju bekant.

Islutet av 1800-talet hill Eskilstuna-borna
sinz fester i Snopptorps brunnz nsdlagda an-
l1dgzningar, invid nuvarfande Vilsta camping-
plets. Denna plats var dven med i diskussio-
nerns nir man planerade att anligga en Fol-
kets Park. Den gamla hdlsobrumnen kom dock &itT
ratas och Eskilstuna Folkets Park anlades 18358
pd den plats ddr den nu ligger.

Parken torde genom Aren ha haft Atskilliga ar
rangemang som bidragit till bevarandet och po-
pulariserandet av bygdekulturen. Redan 1904
anordnades "Stor Folksbndag med t&flingar och
bondbréllop". Av tidningsreportage frén festen
framgdr att 7.000 personer '"med odelat bifall
mottozs de zodz arrangemangen. Sirskilt gjorde
sig bondbrillopet med sina frarakieristisks
iyper"

FToredrag, idrottstivlingar och teater synes ha
varit de vanligast forekommande dragplidsiren

till Parken, i bérjanav seklet. Och s2 dans for-

stdss. Vad som dansades har jag inte hittat
nfgra direkta uppgifter om., Bide gammal och mo-
derr dans har sikert stétt pd repertoaren. En
antydan om repertoaren finner man i tidningen
Folket 14 zug 1918 dir signaturen Dolly med en
suck vidjar till parkstyrelsen att 1 fortsgdtt-
ningen spela "damernas vals" d& "Herrarnz Hro
ipland s4 ofsrldtligt trdge ellsr kanske blyga,
a4 vi flickor fér dansa med varandra hela kvdl-
larna!! Dagen dérpd meddelade samma tidning att
flieckorna,redan samma kvidll som insZndaren var
inférd, "haft det fortjusande nijet att vElja
gin kavaljer i en smiktande vals. De itrige och
blyga herrarna drogos med i svingen som damm-
korn i-en varvind"

Man dansade inte bhara i Follets Park. Runt om

i bygderns fanns ettt antal dansbanor. Tidning-
en Folket har i aprii-mej i &r hafi en artikel-
serie om fdessa, Dir her Allan Branting och Ka-
we berdttat om "dansbaneeldndst!.

Under 20- och 30-tzlen fanns dansbanor i s&
zott som varje socken. Borsikna dansbzna,
Skrivaretippen i Skogstorp, Stensholm mellan
Skogstorp och Stenkvista, Krla dansbana, Sol-
skina i Listz, Visterms dansbana, Lovhagen I



Nashulta, Brunnsparken, Gronz Lund och Eriks-
borg, alla tre i HiEllbybrunnstrakten, Kvick-
sunds dansbana, Hammzrby, Vallby, Ostra, Kju-
1z dansbanor, Tallbackens cch Visbyholms dans-
banor utanfdr Torsh#lla liksom Torshills Fol-
kets Park dr bland de 2 ZEningsr Som omnimnms
i denna artikelserie.

Samme Allan Brantin C z berdttat myc-
e i r. Vinfertid

Careligatan, t
Dalbergs backs, =
Folkets hus, Borzexn
vinds och dir bl
ungdomsverksamhet,
Stadshotellet,
kBEllaren i Torshdl
dans.

Men m=n ‘dansad

e inte i
Var det is pd Eskii=t ar
skobana som man dansad se
Panaveliens isbzna. e nt
kallt for dé kunde in ix

Dansbanorna synes till en torjian varit pri
igda. Skatte-problem tycks dock ha bidra
t de arrenderzts ut till oliks fireningar.
peciellt idrottsféreningarna verkar ha va-
rit flitiga festarrangdrer vid de giika dans-
banorna.

En privat ndjeslokzl, kafé Gillet, hade en
"Gilles{drening" for ati slipps nijesskatt.
Varje danslwvdll fick de danslystna 1ldsz eft
medlemskort, som entrebiljett. Wégra samman-
triden férekom givetvis inte. Eafé Gillet 1ir
hz brunnit ner.

s
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T
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Allan Branting vet att berdtta hur man reste
till dansbanorna pd lastbilar. Férst direkt

pd flaket. Senare med soffor pd rlaket
och en pressemning som skydd. 324 sméningem

blev bussar de vanligs firdmedlen., Om man inte
hade en eykel firstidss.

Han kan ocksé berdtta mustiga historier frian
dznsbanelivet. Idrottsféreningarnas starka vaki-
er aynes doeck inte haft ndsrs stérre problenm

med att uppridtthilia ordningen. Speciellt inte
de var niégra av Eskilstuhss kinda brottare

am E
3i oo

talen. Bnligt en av
Ljvstrand, Stigtomia
kester med sBAiitningen ba
ock tvd ficler.

Bdvin och Kenrad
Eriksson, Edvins son Folke sz
De Zgde och drev Solskina dan
Konrad Lévstrands maka Karin b

Livstrand,

gjorde zentlemin av bonddringarna som pt
storstivlar, dirvekt i frin ladugdrden, till
dansen ach ldrde dem hygien, slkick och fasaon.!
Hela familjerna till "Kapellet femman" =snga-
geradea i verksamheten kring Solskina danshana

i Lista.

"Kapellet femman"

"Eappellet femman'" var Zven husband i NTO-for-
eningen Enighets lokal pd Dzlbergs backs, dir

de var medlemmar och utgjorde ankare i wverk-
samhetsn och styrelsen.

Pa d znsade man 211t "frin samba
+111 ligt 41lan Branting. NEr man pé
20-% ceérade jazz-vals viEckte denna
osky nst8t hos ménga. NTO-arna pé
Dalb Brbjod dansen (df Lisvatran-
darna, Edvin och Konrad, sade ifrdn), Ndr de

gedan spelzade pd sin dansbana i Seolskina tving-
ades de falla till fdza fir danspubliken och
18tz Felke spelz upp till jzzz pd dragspelet.

Under 20-talet installerade siz "zammeldansens
vinner" pd Frimurarhotellet i Eskilstuna och
hade regelbunden dans. Vid dennz tid b#rjar

mzn ocksi se franingarna 1111l vad som blivit
vira dagers folkdans- och spelmansriérelse.
Godtemplzarnas ungdoms och idrotisfdrening, GUIF,
startade ett folldanslze 1915, Detta wvar verk-
samt i mer &n fyrtio Ar, men tycks ha somnat

i borjan p2d femtio-talet, sedan dansledare

flyttat frién orten. Foreningen tillhérde en ti
Svenska Ungdomsringen. Detiz var dock innan
virt distriki, StrmlEndsks Tngdomsringen

bil-
dats.
iven Torshilla TIOGT
1 Wérjen

Apall

UTOMATEN.

- S =*

oL

eapt 1Y

En violspelars utan lif.
Detta stora och underbara konstverk
som ej har sin like i hela verlden, -
revisas endast i dag och i morgon for
sista gangen i mamsell Gustafva Igel-
bergs sal vid Torget. L
Entrée 50 ore och hvarje askadare
aller ¢en precen.
orhd s J. NILSSON,
mekanikus.




trettic vuxha medlemJnr, som Ovar varje vecka
i Hzshulte kommunaihus. Sedan tvd ir har fér-
eningen Hven tvé curngrupper, med ca 6o med-

lemmar, i Skogstorp.

Nyaste tille
satiener &r

re dom nylizen
Spelmansfdrbund.
torsdag, i Gokst
Harplaget har b
Man birjade for
kullen av instumentbyg
harpor. 3:e kullen hall

iom vdra organi-

Stdermanlands
Svningar varje
dllz, Alls i
ment sjdlva.
F n hi&ller 4'9

ira sig 3pe =1

er p 1
De tvé fbrsta kullarna dr i zang och med-
verkar girne vid olikas till 1ingar, reser
p2 spelmansstimmor och 1 Trots sin
"angdom" har harplaget it med Hver

50 framtrddanden.

Uidver de hir uppridknade verksamt E—E“ﬁa inom
vira organisationer s& bedriver studiefBrbund-
en gammeldanskurser och kurser i falklig dans.
lMotiona-dans Hr ett begrepp som 211t mer hir-
Jjar synss. Flera fdreningar dgnar sig 4t denna
populira dansform, bl a Frisksportarna.

Det finns ocksi m

inpm Rekarne hiraderna,
av de presenterads spel-

Hir tdghr Rekarne Folkdanagille med ka fanan i L till gdsfére~

festplatseni Maastricht i Holland,

I slutet av AQ-talet bild
manslag, Ca 10 spelmin u
ning borjade triffas »
manslag fanns minza av
efter gig +till 1 g
utom Hugo Steen iter
tersson och "Lille-Gustavy"
na spelmanslag kom s& sméni
arbete med det nystarta 2
le, som bildades 1950. Denn=a 1
Ungdomsringens storsta forening, me
500 medlemmar.
Fireningen har sitt site i Anckarstuzar= vid
Jernbolagets gamla fabrik, dir den tidig e var
matsal, Foreningen bedriver Zven ungdom erk-
samhst i Sahl, Mesta och Arla. Bt tjugccal
danegrupper Gvar varje vecka. Dessutom finns
en zktiv drikt- och sl&jdsektion och eit par
spelmanslag som bedriver verksamhet varjes vecka
Fireningen har sedan efi  par & en egen, hel-
tidsanstdlld, konsulent, &ke Lidholm.
Rekarne Folkdans Gilles spelmin har sedan sju
dr varit benfmmingen pd tre spelmanslag, ett
vuxet cch tvi& ungdomsgrupper, verlksammaz inom
foreningen - men Zven medlemmar i Sddermanlands
Spelmansforbund. 3& gott som alla dessa spelmin
ir ocksé folkdansare. Minga av dem Zr nu verk-
sammz som foreningsledare i olika Tunktioner.

Un
Mmoo

|
8
Tis

[14]

It
m m
H A

i}

o ok

ildades for vyt 20 %r
idrottsforeningen. Ver
iftande genom dren. Do
[ =

ste 5= &ren har f
ramdf och har nu ca

[2]
e

nyckelharpospalaz-



rella verksamheten pZ Holmberzet. Genom &dren
har de #ven hunnit framf ra nioc krinikespel med
motiv fré&n orten.

5t Eskils Gille heter Eskilstunas drygt 10 Ar
gamla hembygdsfirening. Studiecirklar, studie-
besdk samt levandegdrande =zv Eskilstunzs dldre
kultor stdr pd programmei. Genom a2ttt verksam-
heten #r beldgen i en relztivt stor stad 54 har
man mest kommit a2ttt sysslz med den borgerliga
kulturen., Foreningen har 3 nizon hembyzds=-

gird och vill inte ze sig ut pd landsbygden med
gin verksamhet, utan hoppas ztt smisockmarna
runt omkring skzll bildz egna hembyzdsfdreningar,
838 har man © ex i BRarva

nyligen reorganissrats

f n pd att skapa 2ttt b

ningar av Zldre socken

bilder, Man ordnar Zver

triffar. Fireningen &r

gard.

Esbjfrn Blipsnna hette =n stor drott som levde
pd Osterby mods, R&by Rekarne, undsr 13- oech

Storartadel

Lirdagen den © sch

B Asbompowjaisr ke DirekiZe
Rl 845.

onserier

gifvea i

FOLKETS PARK
&f Opsrasingarna brr Otto Edberg och G. Wennman
frin Btoakbolm

Bérsidden hinds frdn sin medverksn | omtoriel Simpalsen

Be vidare affischerns,

Sor -.‘agen den 17 Jull
ancednss
Stor FollasdOndag

med
Anmilvingar G deltagands skols

Virdmmt Parkstyrelsen.

1400 tzlet. Han har f&tt ge namn &%t “"Esbjérn
Blipannas Gille", som ir en tv& Ar gammal hem-
bygdsforening med ca 70 medlemmar och som har
8in verksamhet i Tumbo och R&by Rekarne. Fester
rundvandringar och studier zv hembygden stir
p& programmet.

Vid sidan av hembygsfireningarna finns &Hven
"Kipmangatans viEmner", ca 150 entusiaster som
forsdker rddda den gamla huvudgatan i Eskil-
stuna. Man har skaffat hantverkare i de gamla
husen, ordnat aktiviteter kring den gamla af-
firsgatan m m. For ndrvarande hdller de pd =ztt
zé igenom resultatet av en fototdvlan kring
gatan. Fdreningen har varit verksam sedan 1970.

ttz var resultatet av mina smd studier kring

organisationers,och nirstfendes, arbete
tveckling under 1900-talet. Jag vill inte

ot 8dtt gra gédllande att detta #r nmigot

kapligt arbete, Har bara velat vidarebe-

vad jag 1ldst och hort, och kan frsikra

t uppdrzg jag fick 2v mina kemrater i
<tionskommitten har inneburit minga intres-
stunder.
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Enastaende!

83ndagen den 10 Juli

Jusl Enpsirien frin Sioskioln. “TBN

Enizé 30 Sem
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“Skivspalten

Lillemor Wennerstriam

Ett halvdr har gdtt sen férra numret
av Sgrmlandsldten och en hel del svensk
folkmusik har hunnit komma ut pd skiva.
Kvaliteten dr som vanligt blandad och
tyvdarr verkar det som om jag kidnt en
tvervigande negativ reaktion fér skivor-
na den hir gdngen. Men, kanske jag bara
varit pad didligt humbr ndr jag har lyss-
nat, vem vet, S& det bista Hr naturligt-
vis att du sjdlv gdr till din skivhand-
lare och ber att f4 lyssna innan du be-
stdmmer dig.

LATAR TILL SVENSKA BYGDEDANSER
(Sonet SLP-2060)

Sonet har tagit dver Eurcpafilms gamla
inspelade band och det &dr nu ett urval
ur dessa som ligger till grund or den
hdar skivan. Ingvar Norman har samman-
stdllt och Bjorm Stdbi har producerat
och den som firekommer mest pd skivan
dr ocksd Bjorn Stabi., Vi fidr hiora Stabi
spelande R&ttvikspolskor, Bodapolskor,
Bings joposlkor, (Ursapolskor, S3#rnapols
och en vals, Som medspelare har han
Pers Hans, Kalle Almldf och Ole Hjort.

Det hir dr alltsd ett litet smirgés-
bord med Ingvar Norman-polskor. Men
ett smirgadsbord har ju en tendens att
bli en enda réra nir det vil kommer pd
tallriken - och det hir #Hr tyvirr inget
undantag. De flesta 13tarna #r i alla
fall dansbara, men inte alla, och det
borde de ha varit nar de &r sammanstdll-
da for att dansas till,

I rdttvisans namn ska vidl framhfllias
att det inte bara #r dalamusik pd ski-
van; DBengt Léfberg spelar en ldngdans
frédn 0Iland, Bengt Lindroth och Bo Isaks-
son spelar tvd viarmlindska polskor. En
schottis frén Virmland och en engelska
frin Vistergitland finns ocks& med, men
didr spelar fér sidkerhets skull Ingvar
Norman sjdlv, s& att allt ska bli helt
riktigt,

LATAR UTATA (EMI 062-35295)

Omslagstexten pd skivan bérjar: "Litar
utatd &r ett okonventionellt och fridscht
sdtt att firmedla folkmusik genom en 1li-
tet annorlunda inramning utan att fior
den skull giira avkall pd det emnkla och
omedelbara som kannetecknar musiken,"
Fick du ut nagot av detta? Jag fir inte
ut annat #n en mangd ord, som i och fér
sig &r helt riktigt grammatikaliskt
samnansatta, men som siger absolut
ingenting.

Ndr jag lyssnat en del pd skivan sa
inser Jjag tyvdArr att det &dr samma sak
med innehd&llet. Allt &Hr helt gramma-
tikaliskt (forlit; musikaliskt) rik-
tigt. Pers Hans pd fiol och Annie Ab-
rahamsson, orgel, behandlar sina in-
strument alldeles utmirkt. De spelar
ocksd samma 1a&t pa samma gang - men
helt och hdllet var fér sig. Ingen
har lyssnat pad den andre, forsokt an-
passa sig, utnyttjat det andra instru-
mentets klangfarg. Det kidnns som om
de satt med ryggarna mot varandra och
helt och h3llet koncentrerade sig pé
ett notblad framfir dgonen.

Innehdllet #r l&tar frén diverse
platser i Dalarna, men ursprungsort
eller dialekt spelar ingen roll pa
den hiar skivan.

(YIF 50240)

FOLE OCH HRACKARE

C.'in Kjellman och Ulf Gruvberg har
At ~ kommit med en skiva med ballad-
sd g. Det dr alltsd deras andra efter
succén med "Med ritter i Medeltiden'".
Den hdr plattan dr de s jdlva mer
nd jda med. De har fatt vidlja musiker
sjdlva (Kalle Almlsf, Jonny Soling,
Jérn Jensen och Tommy Johnson) och
kunnat pdverka melodierma mer ocks§.
Men som lyssnare kanner jag mig inte
lika nd jd. Rent musikaliskt &r den
battre, men jag vill inte att en san
hidr skiva ska vara musikaliskt perfekt.
Det hdar ar inget som jag sitter passiv
och lyssnar pa, jag vill sjunga med,
kdnna rytmen och dansa eller Atminsto-
ner stampa takten. Det kan jag inte
har, melodierna k#dnns for vaga, for
konstmusikaliski tillrdttalagda. Allt
lédter sa fint, att jag inte tdérs sjunga
med.



OVARSLE (EMI 062-357304)

Gruppen Ovarsle fr&n Hilsingland be-
stdr av Ingrid Eriksson, Marit Johan-
son, Lena Johansson, Helen Norin och
Goran Westling, samtliga i Sldern
1 - 19 8r, De Tramfor med stor entu-
siasm och "kommunalmusikskoleinspire-
rat", ldtar av skilda slag. Polskor,
gangldtar, valser, engelska och si
ndgra vackra visor. Alltsammans ackom-
panjerat av smd glada skrik, Hir dr
alltsd en ny generation med flock-
spelare,

Om du sbker musik att dansa efter,
si dr det hidr ingenting.

STAMP, TRAMP 0OCH LANGKUT
(Hurv KRLP-2/Sam-distribution)

Kalle Alml&f och Anders Hosen #r det
som spelar och som alltid nir Anders
dar inblandad, blir det inte bara mu-
sik som bjuds, utan ocksd flera sidor
med intressant ldsning, om musik och
om dans, En del i och fér sig mer
charmfullt #n vetenskapligt. Man

fidr ldsa om polskor, springlekar och
l&ngdanser, om deras uppkomst och
utfgrande.

Det #r ocks& den typen av ldtar som
de tvA spelar, och dansare finns med
hela tiden, s& dansrytmen #r under
kontroll, Och man blir verkligen bdde

spel- och danssugen nidr man hor skivan.

Kalle ec¢h Anders &dr inte ensamma,
Birt Johan Persson spelar fyra latar
pd kohorn, Troskari Anna Eriksson lo-
lar (ett sdngsitt inom valomusiken)
och Milar Lennart Johansson spelar pd
spildpipa och sjunger.

LATARNA LEVER (GIGA GLP-1/Sam-distri-
bution)

"Folkmusik frédn Rattvik och Ore" &r

underrubriken p& skivan och det #r Mag-

nus Bickstrém och Per Gudmundson som

spelar. Tvd unga killar som gdtt in for

att spela en dialekt som v3l annars &r

ganska vdl representerad pa skiva tidi-

gare - kanske fridmst genom P4l (Olle
och Nils Agenmark - men #ndd har de

lyckats bra med att hitta en egen stil.

Man saknar lite den tyngd i spelet som

finns nidr 0lle och Nisse spelar, det som

gor det sd ldtt att dansa, men Hven den

hdr musiken &r mycket hir- och dansbar.
Det #r Gvervagande polskemelodier, men

ocksd ndgra gdngldtar,

DEN LANGE DANSEN (MNW 66P)

Hér finns skivan med stort 5 for er
som vill dansa sldngpolska, Hela sju
ldnga spa&r finns med jimn musik och
resten av de femton melodierna &r blan-
dat markerad polska, vals, engelska och
léngdans,

Det finns mycket att hdmta fér dig som
vill spela ocksd., Till varje 14t finns
noter, om du skulle tycka det &ar for
svArt att ldra pd gehir.

Gruppen som spelar, en samling ungdo-
mar frén Skdne och Sméland, bestdr av
7 personer, men de spelar samtidigt pd
endast fem av latarna. Ddareuella har
man delat upp sig i smdgrupper pé& tva
eller tre personer, Och de som spelar
heter: Eva Blomquist (fiel), Olle Jo-
hansson (fiol), Géran Jénsson (fiol),
Sabina Kristensen (fiol), Géran Skyt-
te (fléjt), Klas Géran Wahlgren (trd-
skofiol} och Karl-Eric Winberg
(klarinett).

BLOK STA (Sonet SLP-20359)

Iggesundsgidnget kallar sig Britt-Marie
Swing, Jens Kristensen, Nisse Damberg
och Janne Krantz, nédr de spelar till-
sammans. Och man skulle v&l kunna kal-
la dem en folkligare variant av gruppen
Grus i Dojjan. I en fantastisk fart ri-
ver de av ett antal latar; som t ex
Polska fradn Enviken, Estrelita del Sur,
Kalle pd spdngen och My old Kentucky
home.

Allt dr inspelat med publik och
stidmningen ir hég bAde hos spelmidn och
lyssnare., Men frigan Hr om det egent-
ligen #r s3 kul att sitta och lyssna pd
nir andra manniskor har roligt, Och sit-
ta och lyssna &dr det enda man kan gira,
dans #dr inte att tédnka pé.

En skiva jag inte har hunnit lyssna pd
ar:

MEDELPAD T FOLKTON (Forsa 1jud FOilp2)

Det #r sdng av Stefan Groth. Och spel-
minnen som medverkar heter: Kent Berg-
gren, Sven Englund, Goran Sjolund och
Evert Wernberg. Dessutom finns det en
strakkvartett med; Lennart Stadling,
Ake Beckman, Ludvig Kanfeldt samt
Gustaf Lindgmen.
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REKARNE
Ur skrifterna

Henry Sjcberg

Det finns naturligtvis mycket att lisa om Rekarne-
bygden. Men en bok jag fastnat for ska jag be att
fé presentera hiir. Det Hr Sam Hedars bok om
Nishulta: En S6rmlandsbygd och dess inbyzgare,
utgiven av Norstedts forlag 1965.

Boken ger en klar och redig bild av en speciell
bygd. Om vi ser till mitt specialintresse si be-
rittar den en hel del. Hir foljer ett utdrag ur bo-
ken som visar vad som finns om dans:
(Sammanstillningen #r gjord av Lars Berggren),

8id, 102:
Vissa tider holl man pa Hedenst en dansmiistare,
"danseur". Troligivis i slutet av 1700-talet,

Sid. 113:

Anders Arwedson, Denna egenskap hade emeller-
tid hos honom ingatt en lycklig férening med kul-
turella intressen, varom hlandannat vitina den
litterfira héig, vilket han tidigt odlade, och hans
musikaliska fallenhet. For bida dessa sidor i
hans vidsen torde livet pd Hedensd ha berett goda
mojligheter, Fédd 1736, dod 4.3.1809,

Sid. 138:

Schering Rosenhane, fodd 14.7.1609, déd 6. 8.
1663. Ar 1629-30 dkte han till Paris for att stu-
dera och lirde sig bl.a, att fikta, dansa, spela
med pik, muskst, samt att spela luta.

Sid. 171:

T december 1807 rapporterade Sturnegh om hovets
vistelse pd Gripsholm under det badensiska furste-
besbket. Han finner det livligare pa slottet 4n pa
Gusfav IIl:s tid:

""En utvald fransysk teatergrupp, orkester, taffel-
och dansmusik producera dagligen ntjen, som
varje afton alternera med spektakel och baler."

Grevinnan Adelswird., Piéferne voro dels svensks,
dels pi fransyska och ibland pantomine baletter.
Jag vill paminna mig, att hon givit sex sadana
spektakler i vinter och en bal. Landshévdingen
har ock givit en, dit Gver 100 endast dansande ung-
domar voro bundne. Salen #r si rymlig. att sex
quadriljer pi en ging kunna dansa. Jag har ock
gjort en liten impromptu bal av nigre 30 personer.

Eljest visste man nog att roa sig dven pa Haneberg
nir tillfdlle gavs. Det dansades kontradanser, si-
som La Prise de la Bastille, Misse eller greve
Stenbeck, Impromtu och snart kom dven "polsk" i
ropet.

n

Sid. 178:

Vid Haneberg fortlevde vid denna tid och dven se-
nare en gammal sed, kallad dyngdansen eller dyng-
stiten. Som av benimningen framgir, hade den
samband med dkerns gbdsling. Sedan godslingen
pa forsommaren spritts ut pa tridan och vagnar
och redskap tvittats i sjon, lovades vagnarna och
man for upp pa girdsplan. Hir kldddes brud och
brudgum. Kronan kring brudens hir bestod av
lingonris.

1 regel utgjordes brudparet av ungdomar, som un-
der iret skulle ingd dktenskap.

Nir brudpar och félje voro firdiga, dkte man med
spelménnen i spetsen forbi firderna till utgarden
Hokirr och dirifran dter till herrgirden, dir dan-
sen traddes pi girdsplanen.

Ibland hiinde det, att festen hills samtidigt med
att drets brinning vid tegelbruket avslutades, s
att dven tegelslagarna kunde vara med.

Traditionen liter oss veta, att bland musikanterna
stundom 4terfanns Magnus trumslagare.

Aven vid Hedensd firades en sidan fest. Taget ut-
gick fran ladugirden vid Almtorp och tillbaka Gver
Afingen. Efter dterkomsten serverades forplignad
vid dukade bord pd logen. Brukspatronen sjilv

stod vid dltunnan och fyllde glasen. Festen avslu-
tades med dans.

Vid majstingen, som vid Haneberg restes vid den
nyssndmnda logen, kunde iakttagas, forutom de
spelmin som trakterade instrumenten, efter vil-
kas ldtar man dansade, '"felare' av mera luftig
art. Majstingen prvddes av Hgg i gramna firger
och i kransarna dinglade dockor av niver fore-
stillande spelmin med fioler. 8ivil bonder som
herrskap deltogo i dansen,. .

Mellan kyrka och dansndje pendlade férstréelse-
livet. De ldngst bort i sockna boende voro miss-~
gynnade i bada hinseendena, "Aldrig kommer #n
till kyrkan och aldrig far #n hora en fiol", klagade
gubben i Tytan for kyrkoherden...

Sid, 179:

Man piminde varann om Nykdpingsbalerna, dir
jag for ndgra ir tillbacka dansat med Gud vet huru
ménga avde 7.....

Omkring 1820-30-talet ?
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Niir det giller danserna pa Haneberg sa finns de
beskrivna i en liten bok i biblioteket. Hiir {6ljer
ett exempel "Impromptu'’, men den hiir beskriv-
ningen ir ur Akerhielms dansbok 1785:

I tversitining lyder beskrivningen:

St. R. (stor ronde) Premiiircawaljererna gjora
pousette och chassé framfér sin moitié. Second-
eaw, gjora detsamma. Sedan dos-2-dos i hérnen
av alla caw. Premidrcaw. och seconddamen
gjora half chaine till contraplats, de andra paren
gitra (olisligt) detsamma, sedan vals af alla pa-
ren till sina stillen igen, si allemande med da-
men till viinster, sedan med egen dam. Slut.

Priva giirna dansen; den dr ganska enkel. Be-
skrivning pd hur de olika delarna (pousette, alle-
mande, chaine osv) utférs har jag limnat i min
utgiva av Akerhielms dansbok.

En amnan del som ir typisk for Nishulta, alltsa
Dyngdansen, har Hilding Celander forsokt att for-
klara i en artikel i Folkminnen och Folktankar
1925:

"] andra sangen av J.G. Oxenstjernas stora idyl-
liska epos Skiirdarna [6rekommer en beskrivning
av en "ildrig pligsed' vid slittern, som mig ve-
terligt inte blivit observerad av folkminnesfors-

karna. men som har stort folkloristiskt intresse.
Sldtterns slut skildras hiir pd foljande sitt:

Farnyad pa en gidng med denna bergnings
tider,

En liflig glddje rar och sig kring bygden
sprider:

Och slutet af den skiird man under ladan biir,
Med hundra lekars ljud af bygden firadt #ir.

Bland dessa dagars tal, dem man

at nojet egnar,

En ladrig pldgsed 4n det Norra Sverge
fagnar:

Niir sista gingen fylid med Floras griona
skird,

Omsider hennes vagn 4r under skjutet kéird,
Tva landets ynglingar med blomsterkransar

prydda,

Som Drofining och som Kung i gvillens lekar
lydda,

Bland visor, spel och séng af hela nejdens
tropp,

Ta sista vilmen mot och fiira bordan opp;
Att fira sommarns fest omsider Gillet kalla,
Dess dansar fora an och lekarna befalla:

Dd nejden fylles opp. i hiign af néjets Gud,
Med upptig, skimt och skratt och glidjens
fria ljud.

Niagon motsvarighet till den hir skildrade skbrde-
seden - med "kung' och "drottning' - kiinner jag
inte frin Sverige eller det Gvriga Norden. Det

ozktiat finns det ingen anledning att betvivla, att

skalden pa sitt sirliga 1700-talssprik hiir Atergi-
ver en verklig folksed, sddan han sikerhligen
flera ganger bevitinat den pa sitt kiira Skenis.

1 Tyskland och andra lidnder finns mangfaldiga pa-
ralleller, med ett skérdebrudpar, der Haferkénig
och die Haferkiinigin, eller hur det nu kallas. (8e
hirom exempelvis W, Mannhardt, Die Korndimo-
nen, s, 30 f.). Och i Skandinavien upptrider ett
liknande brudpar vid varens och férsommarens
folkfester, under olika namn: majbrudpar, pingst-
bréllop, jonsok-brud osv. Nirmast till tiden (lik-
som ocksi geografiskt) intill ""Skérdarnas" sérm-
liindska slitfer-sed kommer '"dvngdansen' frin
Nishulta s:n i S6dermanland, sidan denna skild-
rats i Folkminnen och Folktankar, band 1, s. 103 ff
Brudparet (vartill man utsdig det vackraste paref)
uppirider dir vid den festliga avslutningen pa -
dyngktrningen! DA denna brukade infalla strax
efter midsommar, omedelbart fore slittern, dr
tidsavstandet inte s stort till det slittergille,

som skildras i "Skérdarna',

Emellertid foreter denna sistnimnda sed atskilliga
siiregna och anmirkningsvirda drag, som fortji-
nar att nirmare skirskadas. Namnen "kung' och
"drottning’ ir eljes si gott som okinda fran Skan-
dinavien - Rietz nimner dock en majdrottning frin
Nyland - man kan mycket vil vara ursprungliga
och representera ett alderdomligare stadium. -
Annu mera pafallande #r uppgiften, att bade
"kungen'' och "drottningen' spelades av "tva lan-
dets ynglingar'. Kanske beror detia drag -
som om@jligt kan vara ursprungligt - pa den

: (t.ex. frdn Ostergbtland) kinda svirigheten att



fa en flicka att dtaga sig "drotiningens" eller
"brudens'' roll: det troddes ju. att hon aldrig
skulle bli gift. Pa andra hill har hela seden av
liknande anledningar nedsjunkit till en barnlek.

- Slutligen ma papekas den for skdrdesederna ty-
piska forbindelsen med sista lasset och "'sista
vilmen'. Detta par. som 'ia sista vilmen mot".
har sikerligen dven i denna funktion represente-

DRAKDODAREN

Henry Sjoberg

Nir man skall diskutera Rekarnebyzdens sevird-
heter dr det helt om&jligt att komma férhi Sigurds-
ristningen i Sundby socken och Oster Rekamme
hiirad.

Ristningen ir monumental, Sver fem meter lang.
Texten som skrivits in i draken Fafners kropp ly-
der:

Sigrid gjorde denna bro, Moder Alriks, dotter
Orms, for sjilen Holmgers, fader Sigrods.

Men det som fdr oss ter sig mycket mer intres-
sant, #r den handling som den konstfirdige run-
ristaren beriittat,

Sagan om Sigurd och hans strid med draken Fafne
ar alltsd kind i Oster-Rekarne pd 1000-talet. For
de flesta folkdansare dr sagan kiind, Sedan trettio-
talet har otaliga folkdansare dansat runt i ring
med fdristeg och sjungit sdngen som horjar sa:

Hort har jag fran fordom tid

att 6rnen far tver virld

Nu skall jag kvidda om Sigurd den unge
och hans forsta fird

Gullet fran heden bar Grane

Gullet fran hed bar Grane

Sigurds svird blev drakens bane
Seger han Gver draken vann

Gullet frian hed bar Grane

Detta #r alltsa berittelsen om Sigurds firsta strid
I Eddan (den poetiska, dven kallad Simunds, ej att
forvixla med Snorre Sturlassons) berittas i Faf-
nismal om Sigurds strid med draken Fafner. den
strid som gav Sigurd tillnamnet Fafnesbane:

Sigurd och Regin begivo sig upp pa Gnitaheden

13

rat dingens manliga och kvinnliga fruktbarhets
makter, liksom i s ménga andra analoga skidrde-
seder."

Alltsa - gaek till biblioteket och 14na boken,

Om Du #r intresserad av de Gvriga kontradanser-
na, 84 hér av Dig =4 ska jag ordna en kopia at Dig

och funno dir spiret efter Fafner. nir han skred
till vatten. Dir gjorde Sigurd en stor grop pé vi-
gen, och Sigurd gick ned didri. Men nir Fafner
skred fran guldet, bldste han ut etter, och det
{511 ned ovanfér huvudet pa Sigurd. Men nir Faf-
ner skred dver gropen, stack Sigurd med svirdet
till hjdrtat paA honom. Fafner skakade pa sig och
slog med huvud och stjirt. Sigurd sprang upp ur
gropen, och de sigo varandra:

Fafner sade:

Du sven, du sven

som son at vem #dr, sven du fodd

som vilka ménniskors barn &r du boren,

di pa Fafner du blodade det blixtrande sviirdet;
i mitt hjirta jagad dr klingan.

Sigurd dolde sitt namn, ty det var folks tro i forn-
tiden, att doende mans ord férméidde mycket, om
han férbannade sin oviin med nimnande av namn.

Han sade:

Hirligt djur jag heter och har hankat mig fram
som en man utan moder

fader jag ej har,

som folk brukar.

jag vandrar i virlden ensam....

Och s2 vidare, Om Du ir intresserad att 1isa mer
om Sigurd och hans sviird Gram, om trollringen
och dess bakgrund, sd rekommenderar jag varmt
Ake Ohlmarks: Sagan om Nibelungarna, som finns
i en pocketutgdva fran Gebers forlag 1973. Den
magiska trollringen dr den som inspirerat Tolkien
till Sagan om ringen., Mer om Sigurd och Bryn-
hilde kan Du dven fa veta om Du lyssnar pa
Wagners opera, byggd pa samma tema.

Men framforallt - nista gang Du bestker Sundby-
holm, missa inte Sigurdsristningen!
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Rapport fran Malmkoping

Midsommardagens kvill anvinde en
hel del manniskor till att delta i et
samkvam i Malmkopings folkets park.
Diir dunsade man tillsammans med by-
befolkningen gammeldans till spel av
Bror och Bertil. Man kunde ocksa fi
sig till livs lite kunskap om dans och
sang [ran Fird. Detta formedlades av
Birgitta Hylin med god hjilp av Curt
Bergstrom. Naturligtvis kunde man
dven dansa slingpolska, bland annal
tll Christina Froms hirliga spel. Sam-
kviimet avlopte 1 dvrigt i traditionell
folklig stil.

Sondagen och dagen K som i kok-
vagn startade for de vid det hir laget
hart anstringda arrangdrerna redan
klockan 5.30. Mycket skulle ordnas
och det giillde att vara ute i god tid.
Eventuella vilsekomna bilar skulle
fraktas bort sa att kokvagnen, den
heliga. kunde beredus plats. En scen.
sa atl spelmiinnen och andra agerande
hade en plats alt visa sina firdigheter
frin, maste snabbt byggas. Skyltar sat-
tes upp. for att inga skulle hamna pa
villovigar,

K1 10.00 borjade si det officiella
programmet med {orsta forsdk i gubb-
stotstavlingen,. denna vélplanerade och
for deltagarna .sa anstringande till-
dragelse. Publiken foljde kunnigt och
intresseral dansarnas och domarnas
minsta rorelser. Rykten cirkulerade
niimligen att mulningsforsok av do-
marna fGrekommit och prov pa detla
forekom dven under andra férsoket.
Domurna hade et hart och av deras an-
leten a1t doma mycket anstringande
arbete. De verkade dock eniga dven da
det gillde den “tvivelaktiga™ diskvali-
ficeringen pga otryekbar anledning
av et par.

Strax fore kI 11.00 tagade man iviig
ull kyrkan for att deltaga i en hogmissa

i folkton. Det var en upplevelse som e
gdr atl uttrycka i ord. Lars Palmgren
holl en trevlig predikan, koren sjong
under Arne Dalquists ledning vackra
koraler och sérmliandska spelmén bi-
drog med sang och spel,

Efter kyrkan begav man sig till tings-
huset dir sjilva stimman skulle dgu
rum. Den blev den avspinda och trev-
liga [orestillning man i sitt innersta
gitt och hoppats pa. Publiken satt pa
biank.ar och filtar och njot av det spel
och den sing som bjdds. Var det nagon
som trots alll inte nojde sig med andlig
kost utan dven behovde lite lekamlig
sdadun. kunde han/hon dra sig bort till
kokvagnen som spred [orforiska dofter
over nejden. Fanjunkare Tommy Jed-
born hans fader jobbade hart med att
utspisa alla hungriga. Trots virmen var
det manga som slog sig ner i grongraset
med en tallrik iirtsoppa.

Staimman leddes pa ett ldttsamt och
engagerande sitt av Sdren Olsson,
Sormlands spelmansforbunds ordfo-
rande. Efter att ha lyssnat till manga
underbara spelman och latar kom sa
den nu vida ber6mda gubbstétsfinulen.
Den blev ocksa en obeskrivlig upple-
velse. Nya mutforsdk av domarna ore-
kom, dansarna gjorde fula antydningar
till att subotera varandras dans. Stam-
ningen var pa kokpunkten. En bidra-
gande orsak till detta var fGrstas Séren,
som med sina kommentatoriska anlag
skulle gjort Bengt Bedrup avundsjuk.
Mitt under finalen upptickles med
publikens hjilp en muskerad pa plan
Domurna blev konfunderade, dansarna
drog sig nagot at sidun och publiken
holl andan. Vid avmaskering visade det
sig vara den fran [6rsoken diskvalifice-
rade dansaren som ville komma igen.
Publiken och dansarna drog en latina-
dens suck. Skulle da domarna lyckas

utse nagra segrare? Nog verkade do-
marna litc underliga” Var de egentli-
gen nikogt fnska’ Skall domare bete
sig sa dar’ Den initicrade delen av
publiken var upprird. Dock, efier nog-
granna enskilda overlagegningar kunde
sd resullatel meddelss. Segrare med
knapp marginal blev Ingegard och Arne
Bjunge. Enligt kunniga roster i publi-
ken var de de enda som egentligen
kunde dansa. D3 enligt tradition I:a
eller 2:2 pris mdste hamna | Madlm-
koping anske domarna att Kerstin
Park och Pella Warnulf var vil viirda
att hamna pa 2a plats. Ovriga del-
tsgare fick valformanta hedersomniam-
nunden

Sa fortsalte da ssamman med mera
latspel av sormiandska spelmiin. Den
riktiga stammingen hade nu infunnit
sig. Man kunde hora trollbindande
fiolspel inte bara frdn scen utan ocksa
fran olika horn av omradet. Alll var
precis som det skulle. Ett uppskattat
nsiag bidrog Birgitta Hylin med. Hon
berattade om danser och singer [frin
Faro och visade prov pa detta med
hjalp av manga dansare.

Den olficsella delen av stimman var
nu egenthgen slut. men varken publi-
ken eller spelmannen var riktigt nojda
sa under Sorens taktfasta ledning ta-
gade man ner till Hembygdsgarden (or
atl dar forisatta med stamman under
helt improviserade former.

Sammanfatining. Det var en under-
bar dag [or bade spelman och dan-
dansare. Rekurne danslug som stillde
upp och spelade, starkie sambandet
mellan spelmidn och dansare. Hela
stamman gick 1 ett folkligt tecken och
leddes pa ett tillika folkligt manér av
Soren.

Gudrun K




Sodermanlands Spelmansfor-
bund 50 ar

Dher 2idszz spelmansforbunder i landet, Séderman-
ancs, fyllde 50 &r 1975, Der bildades allwsd &r 1925,
Firander har orsakat ent stort stimmopadrag under
wmmuaren. Ej mindre in sju spemansstimmor har
gatt av stapeln.

Deer ursprungliga initiativee ull bildander av S6-
dermanlands Spelmansférbund togs av hilsingen
Jon Erik Ust, som redan dr 1924 gjorde allvarliga
forsox att samordna spelmidnnen i Sérmland. Bl a.
forsokre han vid ert tillfille intressera greve von
Rosen pi Rockelstad att limna ekonomiske bidrag
tiil spelmannens verksamher. Greven lovade limna
20:— kr, vilker Jon Erik tyckee var i minsta laget
och frigade om han inte kunde fi komma till slot-
tet och spela. Detta beviljades med pifoljd atr gre-
ven skinkte 200:— kr. Och inte nog med det: han
lar dven skjutsa Jon Erik till prins Vilhelm p3 Sten.
hammar som dven blev intresserad av latmusiken
och skidnkte lika stor summa som greve von Rosen.
Aven andra herrgirdar i Sérmland bestktes av Jon
Erik. som for egen del e tog ert enda dre for sit
besvir.

Jon Erik Osts idé om etr spelmansforbund i Sérm-
land forverkligades drer ddrpd vid en spelmans-
szamma | Malmképing.

Spelmuanndert

JON-ERIC OST OCH SODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND

NAGRA MINNESBILDER

Om man liser Spelmansiret 1976 och dess magra
notis om vart forbunds 50-Arsjubileum, fir man
it den uppfatiningen, att J E Ost medverkat di
vart firbund bildades. S& ir ingalunda fallet. Jon-
Eric tiggde pengar av Prins Wilhelm och greve
Erik von Rosen, det dr riktigt, men dessa slantar
som dé icke de sdrmlindska spelminnen till godo.
Ost var dyr i drift och behvde sannerligen sjilv
pengarna.

Hanes egen dotter, Nicolina Ost, har skrivit en
siilvbiografi, Hon har di sannerligen inga bertm-
mande ord om sin far som make och familjefor-
sbrjare.

Scmn frelisare var han odriglig. Han pratade un-
der sina musikafinar om helt ovidkommande ting,
som Inte alls hade med svensk folkmusik att giira.
Dessutom [Orde han ett hogrostat tal och talade
ett obildst sprik.

Den som bildade vart forbund var Ernst Granham-
mar, tillsyningsman pa Riksmuseet i Stockholm,
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Han tog méinga initiativ. Bl.a. forsokte han pi ett
tidigt stadium bilda ett Riksférbund, men friagan
var for tidigt vickt, ty det fanns di endast ndgra
fa verksamma forbund i mellan-Sverige. Han bil-
dade ocksa Stockholms Spelmansgille och det var
df hans allvarsamma mening att denna férening
skulle vara ett embryo till ett nytt riksférbund.
Det gick ju inte som Granhammar tinkt sig och
orsakerna till detta var ménga.

Med Jon-Eric Ost hade Stédermanlands Spelmans-
forbund goda forbindelser under hela hans levnad.
Vi bedomde honom som spelman och som séidan
var han ju en storhejare. Forbundets forste ord-
forande, godsigare Seth Carlson, hsll styvt pa
honom. Vi gjorde Jon-Eric till hedersmedlem vid
sidan om Prins Wilhelm och kom ihdg honom och
uppvaktade honom #nda till hans déd.

1938 hade vi sBrmlédnningar en stor spelmans-
stdmma i Malmképing och Flen med kompositions-
tivlan och uppspelning for Zorn-mirket. Medlem-
mar i juryn var Sven Kjellstrom (Stor-Sven som
Jon-Eric kallade honom), Olof Andersson och min
ringhet. Ordftrande var Ivar Hultstrom i Floda-
fors och han hade kallat till hjdlp manga storspel-
min, mest frin Hilsingland. Bl.a. medverkade
en stor grupp teater- och spelkunniga hilsingar,
gom framférde '"Ett hilsingebrsllop i ord och to-
ner'", Ledare for gruppen var en #nkefru Hirdelin
- gammalfarmor till Tore Hirdelin i Skiiggmans-
laget skulle jag tippa - en fértjusande dam, ett
minster for de unga hilsingestintorna.

G.W.
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REKARNE

Spelmiin och ldtar

Arne Blomberg

En av Spelmansférbundets bista investeringar ge-
nom tiderna var den stora folkmusikinventeringen
1936, Pa forbundets uppdrag reste Olof Andersson
runt i landskapet och resultatet blev dryga tusen-
talet latar, som OA systematiserade pd samma
sitt som skett i Svenska Litar,

Ur samlingens spelmansregister har jag sockenvis
skt efter spelmin frin Rekarne.

Vallby

Sex latar tecknade OA upp efter snickaremistaren
Karl Ltnnborg i Fridhem, Vallby. Lonnborg, som
ursprungligen kom frin Ludge, hade lirt manga
av sina melodier efter fiirgaren Vahlstrém i Gryt.
Lonnborg var fiodd 1859,

Jidder

Karl Hjalmar Andersson, f6dd 1876 i Husby i
Jider, gjorde sin forsta fiol av en bridlapp - han
var di nio 4r - och dé han var tolv spelade han pa
sitt forsta brollop.

Han ldrde av Gustaf Larsson i Barva, som var
elev till Daniel Ohlander,

En av de mera framstiende bland de #ldre spel-
minnen i Jider var Hjalmar Anderssons sviirfar
Karl Andersson. Han var fidd i Husby socken och
var i sin ungdom si anlitad som spelman att han

VALS FRAN GILLBERGA

for sina sparade spelmanspengar kunde kéipa sig
ett torp. Karl Andersson spelade ofta tillsammans
med Alfred Andersson i Brinne och Alfred Jonsson
i Jéders by.

Torshilla

Lantbrukaren Frans Oskar Pettersson, Skicklinge,
fodd 1882 i Gillberga, lidrde sina {firsta melodier
av sin farbror Karl Pettersson, fodd 1850 i Munk-
torp, Vistmanland. Musiken vandrar ofta i slik-
ten; Frans Oskar Petterssons farfar. Per Ersson,
var spelman och en son till Pettersson, Folke
Pettersson, fodd 1912, dr ficlkunnig och har spe-
lat pa bide brillep och danser ""emellan Stringnis,
Kungsér och Oja'.

Lantbrukaren och fjirdingsmannen Karl David
Karlsson i Folkesta (fodd 18582 i Raby-Rekarne)
har 14rt fiolspel av skomakaren Olof Olssen frin
Réby-Rekarne. Olsson var fodd pz 1540-talet,

Tre av Karlssons soner spelar fisl. D2 OA be-
stkte honom 1936 sekunderades fadern av en av
stnerna, som stimt ner sin fiol pd fSliande sitt:

|

Nér Karlsson spelade i d-dur hade alltsi sonen
f-dur; "en originell och betagande klangkomhina-
tion",

efter Karl David Karlsson, Folkesta, Torshilla Uppt. DA
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Eskilstuna

Gunnar Olsson, fodd 1902, bérjade spela fiol vid
tolv ars dlder., Nigra av hans litar hirstammar
fran fadern, Erik Alfred Olsson (fodd 1874), vilken
lirt dem av Karl Andersson i Loten, Arla socken,
gemenligen kallad "Lét Kalle", samt byggmista-
ren Per Lundstedt i Arla. Denne, som var f6dd
1826 och dog omkring 1897, spelade ofta tillsam-
mans med "Per i Gatan' som var kristnad till Per
Persson och livniirde sig som snickare vid
Tummelsta gird, Arla.

Karl Hugo Steen, fodd 1898 i Bura socken, Vist-

manland, avled i viras. Hugo Steen birjade spela
fiol i fjortonirsaldern. Han har spelat mycket till-

VALS
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sammans med Gunnar Olsson péd tdvlingar och
stimmor sedan 1925 och bada deltog i riksspel-
mansstimman i Stockholm 1927.

Aven fadern, Carl Fredrik Steen, fodd 1875, spe-
lade fiol.

Hugo Valfrid Pettersson, fodd 1892, var trettiosex
ar gammal di han birjade spela fiol. Han hdrde
di den kiinde tstgttaspelmannen Josef Alm, var-
vid folkmusikintresset vaknade. I likhet med flera
av de dvriga rekarnespelminnen har Hugo-Pelle
varit en flitig 14tkompositor.

Fadern Karl Erik Pettersson, 1846-1902, var dven
han en duktig och mycket anlitad spelman.

efter Gunnar Olsson, Eskilstuna. Olsson hade liten efter '"Per i Gatan"
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KLOCKPOLSKA
Komponerad 1926 av Hugo Pettersson, Eskilstuna Uppt. OA
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Skriddaren Erik Johannes Hellmark var f6dd 1882 Till ndgra av Hellmarks melodier finns notiser om
i Stockholm, men kom som barn till Jider, dir ytterligare nigra spelmin; en av hans polskor

han lirde sig de forsta grunderna i fiolspelet. Av uppgavs vara komponerad av en nimndeman i
idldre spelmin dir samt av "Blinde Johan" i Kjula Kingltt, Jider, En bonde, kallad "Edeby Erik",
tillignade han sig en del melodier, men de flesta dr tillskriven en vals, en ganglat och en polska.
har han efter sin morfar, vilken ej spelade nigot Ytterligare en polska uppgavs vara giord av en
instrument utan sjéng sina litar. kyrkviird i Jider, som hette Jonsson och levde i

. 1 00- bérjan av 1800-talet.
Hellmark hade 1936 spelat pi tvihundratta sttet av 1700 talet ellex borian av 1800-talat

bréllop!

GANGLAT
efter Erik Hellmark, Eskilstuna Uppt. OA
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Efter en bonde kallad "Edeby Erik". Géingliten kom till en ging di Edeby
Erik kiorde med oxarna till triidan, Under viigen rikade oxarna i sken. vil-
ket ska illustreras av efterfsljande polska, som ir byggd pd samma melodi,

POLSKA
efter Erik Hellmark, Eskilstuna Uppt. OA
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Johan Fredrik Hjertzell, fodd 1885, lirde sig spe-
la av fadern, som hade samma namn, En polska
hade Hjertzell efter en fiskare Vallin fran Ostra,
Sundby socken.

Nils Bergholm, fisdd 1899 i Visteras, har drvt
sina musikaliska anlag frin médernet, ty bade
morfadern och en morbroder, bida med namnet
Akerstrom, spelade fiol. Aven en bror, Knut
Bergholm, &r fiolspelare.

Husby-Rekarne

Johan Henrik Thorsell foddes 1881 i Gillberga. 1
slikten fanns ménga spelmin., Morfadern, Anders
Flodqvist fran Floda socken, var kiind som en
skicklig spelman och en av dennes soner, Gustaf
Flodqvist i Husby-Rekarne, var dven fiolkunnig,

I yngre dagar spelade Thorsell tillsammans med
sin bror Frans Thorsell och bida anlitades som
brollopsspelmin. Den av briderna som sekundera-
de anviinde sig ddrvid av samma fiolstimning som
omnédmnits i samband med David Karlsson i
Folkesta,

POLSKA
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Av spelmén frin den ndrliggande trakten nimnde
Thorsell Karl Eriksson i Eriksborg, Hillberga,
fdd 1892, samt dennes fader Gustaf Eriksson i
Visterland, Hillberga, f6dd 1864, Dennes fader,
Erik Vilhelm Eriksson i Ostra (1836-1914), spela-
de fiol och hans rykte som skicklig briéllopsspel-
man var under 1850-60-talen vida befist. Han
hade i sin tur ldrt sig spela av sin far, vilken
gemenligen kallades "Skirgubben".

Arla

Karl Erik Eriksson, f5dd 1856 i Arla, birjade
spela fiol i tjugodrsildern, di han triffade tvd
spelmin, byggmistaren Per Lundstedt och snic-
karen vid Tummelsta gird, Per Persson ("Per i
gatan'), Eriksson hade alltsd samma liromistare
som Gunnar Olsson, Eskilstuna.

Spelmannen Alfred Eriksson, Golstorp, Arla har
i OA:s material efterlimnat en polska, kallad
"Farfars klocka' (publicerad i ""56 Strmliindska
1atar").

efter Johan Thorsell, Skogstorp, Husby-Rekarne,

. Polskan uppgavs komma frin Oja. Uppt. OA
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Med fela och basun

Den klassiske spelmannen, den kringvandrande
musikern med spel efter nicken och den onde;
det motet dr kint i spelmanskretsar. Bonder och
dringar som spelmin #ir kanske den vanligaste
bilden.

En liten gren pa spelmansrorelsen som man inte
liser sa mycket om, det dr den Hldre tidens mili-
tirmusiker och den roll som minga av dem onek-
ligen har spelat, inte minst som upptecknare,

Den hir lilla krian tar upp en av dessa och i da-
garna har det i min dgo kommit en samling hand-
skrivna nothéften, mellan 50 och 80 &r gamla.
Dessa latar, som innehdllsmissigt pendlar mellan
svensk folkmusik och linegods fran kontinenten,
har svarat for det urval av litar som jag 13tit
fotostatkopiera och skiinka till férbundets arkiv.

Och kanske kan det vara intressant att se vilken

roll folkldten spelade for denne militirmusiker,

som pa manga och ldnga resor spelade fiol, alt-
fiol och basun, Att denne man var undertecknads
farfar dr infe intressant, men kanske dock fiir-

fattaren till krian av den orsaken kan ge en bild

av personligt slag.

Ludvig Lundin foddes i april 1881 i en banvaktstu-
ga mellan Sodertilje och Jirna, Pappan var ban-
vakt med ett (inte helt utforskat) musikintresse.
Barnen var minga, nio stvcken. Med dren kom

man i familjen att spela fiol, dragspel. gitarr och
klarinett - pd danser och inom familjen,

1894 bbrjade han pd 110, som d 14g i Malmkoping
Hans titel var da "Spel- och trumslagarpojke". P&
somrarna ldg de pAd Malma hed. pa vintern i
Sodertidlje, dir musikdirekidr Johansson hill
musikskola med dem i fem &r och dir sirskilt

den instrumentala méngsidigheten sattes hogt,

Alla eleverna it och bodde hos musikdirektsr
Johansson och dennes hustru, "Musikkasern' kal-
lades huset, som revs for nigra ar sedan,

Nir de ldrt sig blasa signalhorn och &li trumma,
ansfgs de mogna att ldra ett konstfullare instru-
ment och Ludvig Lundin valde att spela fiol och
tenorbasun., Man hildade sma kapell med varie-
rande besiittningar, som spelade pa allehanda
stdllen. Att déma av Ludvig Lundins nothiften
bestod repertoaren av svenska latar, motsvaran-
de gods fran Tyskland, Frankrike och England,
men Hven av en del operetter, senare Hven film-
musik och schlagers.

¥r.o.m, 1900 samlades hela musikkiren varje
sommar pd Malma hed, medan de pé vintrarna
hade civila arbeten.

1914 inkallades musikkiren for gott och blev ut-
placerad i Nykoping och Orebro. 1921 flyttades
musikkiren till Stringnis och har sedan dess va-
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rit permanent. 1970-talet innebar militirmusikens
arkebusering - den upphtrde och férvandlades till
Regionmusik.

1922 var Ludvig Lundin och hans son Erik Lundin
med och bildade Stringniis Orkesterforening, dir
Ludvig Lundin spelade altfiol medan sonen spelade
valthorn.

I mars 1932 avgick hedersmannen och fanjunkaren
Ludvig Lundin med pension, kipte sig villan Rborg
i Jirna och levde dir med sin hustru Anna,

Fiolen for hans del och svenska latar kom till an-
vindning vid smirre fester, dir den livslinga
skolningen med musikens sprik aldrig limnade
en fras otydlig eller - iin virre - dverhoppad.

Ludvig Lundin tillhtr en mycket viktig men s#llan
ihAgkommen grupp av vira musiker. nimligen
militirmusikerna, som upptecknade och for fram-
tiden bevarade den gamla laten. Kanske har den
enskilde ldsaren intresse av att vid tillfille stu-
dera de litar som jag tillstiillt f6rbundet. Méinga
av dem kinns sikert igen, andra dr okidnda. Fler-
talet latar hdrror fran tiden omkring sekelskiftet,
di polkan tycks ha varit sirskilt populdr, men
dir finns otaliga mzurkor och fransiser. Schottis
och hambostycken finns i mangfald.

Farfar hade ett mycket gott musikminne och spe-
lade pi dldre dagar si gott som alla litar utantill.
Pi musikprogram i radio var han helt oslagbar

att kiinna igen operetter och marscher, den musik
som han i sitt yrke fitt spela mest, tydligen. Ofta
kom han ihdg i vilket stycke det och det solot fanns

Nigon spelman i den gingse betydelsen var farfar
inte. Men han dgde en stor repertoar, dir ficlen
och folkliten alltid intresserade. Effer sin pensio-
nering spelade han inte basun, inte heller fignade
han sig at altfiolspel.

Fiolen kom efter pensioneringen att bli hans mu-~

sikinstrument och ménga danser i den tringre
kretsen tridddes till hans spel, didr de mest skilda

JENE Mals
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onskningar ldtt uppfylldes: detta ett méangsidigt
musikliv till tack.

Farfar hiimtade sina folkldtar frin tvi hill; dels
hrde han latar och tecknade upp, dels skrev han
av. Kanske kan nigon eller nigra litar ur farfars
repertoar komma till anvindning - och varfor
inte pd Malma hed, dir de en ging kanske skrevs
ned ?

1962 gick Ludvig Lundin ur tiden, 81 4v. P& Over-
Jirna kyrkogird vilar han med hustrun Anna, inte
langt fran sitt Aborg, dir si ménga glada fester
tonats in till "Luddes" fiol, medan den isiga
punschen serverats i syrenbersan i den stilla
sommarkvillen,

Skrivet i september 1976
av sonsonen Dag Lundin
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Prantad ton o7y

NAGOT OM GAMLA SPELMANSBOCKER
Gustaf Wetter

Om man lyckas fi tag pd nigon gammal spelmans-
bok, dr det i regel niagon klockare, som gjort sig

mdda och besvir att teckna upp melodierna. I re-
gel var klockarn den ende bland allmogen, som

kunde noter, Men det famns fordom en grupp yrkes- ==

kunniga miinniskor, som hela sitt liv sysslat med
musik och vid sin pensionering bérjade syssla med
att teckna upp sin tids populirmusik, och det var
en och annan militirmusiker, Si finns det helt na-
utrligt en tredje grupp: de notkunniga storspel-
ménnen. Gruppen nr _ c:all jag hiir dgna ndgra
rader,

Anledningen till detta dr att musikliraren och
kompositéren Dag Lundin, Hilleforsnis, givit
Spelmansférbundet en virdefull giva: 24 latar
frin musikfanjunkare Ludvig Lundin, himtade
ur fem handskrivna nothiften frin 1899 fram till
1920-talet",

Ludvig Lundin var Dags farfar och det framgir ju
av artikeln "Med fela och basun'', en vacker hyll-
ningsgird till en musikalisk anfader. 1 ett brev

till mig skriver Dag: "Jag vill till arkivet ge nigra
litar, som i en del fall kanske inte &r kinda. Sam-
tidigt vill jag peka pa farfar som en av dessa
ménga militirmusiker, som onekligen gett svensk
spelmansrorelse ett handtag genom sina uppteck-
ningar. "'

Ja, det har han di sannerligen gjort. Om man
skulle vdga sig pi det djirva experimentet att
jimfora klockarnas och militirmusikernas folk-
musikuppteckningar - jag har sett dtskilliga exem-
pel pd bddadera vid mina forskningar i skilda ar-
kiv - si kommer man till det resultatet, att mi-
litirmusikerna varit mest noggranna och mest
notkunniga. Slutsatsen ir ingen Gverraskning:
Klockaren har under huvudparten av sin musik-
utdvning sysslat med sakral musik och haft sin
utbildning pa det omradet. Militirmusikern didr-
emot har bakom sig en helt annan bide bildning
och utbildning i musik. Studera exemplet pa upp-
teckning av Ludvig Lundins egen hand. Tink
samtidigt pd att det dr en kopia av kopian!

Det iterstdr endast att tacka Dag Lundin f5r hans
virdefulla géva till arkivet, hilla tummarna for
att hans Symphonia Folkloristica snart blir offent-
ligen framférd av nigon symfoniorkester samt sist
men icke minst nska honom god hilsa, skapar-
kraft och livsgliddje.

Garlen?
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FOLKMUSIKFONDEN, pg 51 77 33 - 6,
Katrineholm, har nu en god behfllning.

Med anledning av Riksspelman C G Axelssons
frinfdlle har fonden fitt mottaga penninggévor

frén N E Eriksson AB, Flenmo, MellGsa,

Knut Eriksson, Tingshusgatan 4, Katrineholm

och Mirtha Carlsson, Kyrkogatan 70, Katrineholm,
Heder it sddana omtinksamma givare! Exemplen
manar till efterfslid,

C G Axelsson, som fick lida svirt av sjukdom och
plagor fore sin dod, kom i sitt testamente ihig
sitt kira S6dermanlands Spelmansférbund, som
han varit med om att bilda,

Han var - som de flesta vil kiinner till - en stor
kompositdr av folklatar och hade pa egen bekost-
nad latit trycka 25 av sina férnimsta melodier,
de flesta arrangerade 2- och 3-stimmigt och med
virdefulla kommentarer. Hela upplagan skinkte
han till fSrbundet jimte allt annat notmaterial,
som vid hans dod fanns i hans hem.

Genom testamentariskt férordnande #ir vart for-
bund nu dven Hgare till hans fiol, byggd av John,
Eriesson, Eskilstuna, 1932. En viérdefull gava,
som vi omt skall varda.

En av arvingarna var den icke obekanta Greta
Garbo. Framlidna fru Elisabeth Axelsson var
nimligen faster till den bertmda Stockholms-
flickan, Filmstjdrnan fick sin del av kvarlaten-
skapen, men icke fiolen; detta till glidje for de
sormlindska spelménnen men till afton- och
veckotidningarnas stora beavikelse,

G. W.



REKARNE
Draktskick

Bo Bjorkman

Négon folkdrikt finng inte bavarad inom Re-
karne hérad. I mitten av 1930-talet konstru-
erades dock ett par Hekernedrikter asv Gill-
bherga-Lista JOF-avdelning, i samerbete mad
hemslijden och Nordiska miseet. Ledare for
arbetet var friherrinnan Ulls von Celsing,
Biby sidteri, Gillberga.

Drikterna presenterades vid jubileumsdagarna

pé& Gripsholm, i =ug 1937. En ganska utférlig

artikel om drikterna finns i Eskilstuna Kuri-
ren 12 aug 1937, dir frihsrrinnan herdttar om
driktens $illkomst.

Den manlige drikten, med rutig vist, som om-
néms i artikeln synes aldrig ha kommit +ill
anvérdning, "d& man inte kan hitta ndgon som
gr villig att skruda sig i den", har friher-
rinnan suckat f5r skribenten. Det #r ovisst
om nigot exemplar nigonsin har fillverkats,

Kvinnodrikten anvidnds fortfarande och sslu-
fors pd hemsldjden i Eskilstuna. I ICA-for-
lagets bok "Folkirdkter och bygdedriltter fran
hela Sverige" beskrivs Rskarmes kvinnodrsgict
pf f6ljande sHtt. " Drikten bestdr av gzrébld
kjel, randigt livsiycke med skért och snér-
ning, vitt batistfirklédde och vitt aalsklade
med broderier samt ljusblad bindmidssa wmed
tyllstycke och riode strumpor,"

Hemsldjden tillhandshiller sins kunder néigra
anteckningar om drékten, meddelade av fru
SBigne Andersson, Hvarsta, Gillberge, vilkaz jag
h#r vill delge Soérmlandslitens lésare.
"Halsduken med broderier i ylle kommer frén
familjen Johansson, Asby, Lista.

Stycke och méssa frén Biby.

Vistiyget kommer frén Bercksks samlingarnz i
Stockholms

Det anses att det finns folk som sett gamlsa
kvinpor klddda i drikten, eller hort den be-
skrivas. Den wvar deock inds liks med den dpikt
som fimms i dag, D=t anses att en gammal kvin-
na £, 1794 - 1880 bar denna dr#kt, En fru pé
Skraf'sta anses ha sett denna driki, med ran-
dig viEst.

Kjolen vivdes upp efter ettt litet prov. Ur-
sprung okint. Den forsta firgen ansigs ha bli-
vit for 1juns, ancég Sigre Anderssons svirmor,
varidr provet vivdes om fir att f& der bl:&
fédrg, som anses ha anviints., Helbld vist.
Forkldde vitt, dd man oj vetat hur det blom-
minstrade forklédet sett ut.

Strumpor. I &llz houppteckninger angss rida
strumpor,”

T den ovan omndmnmdz sritikeln i Eskilstuna Ku-
Tiren ndmns att huvudbonaderma varit 1dttast

att hitta, Man hade fEt+ fram stt tretbiotzl

hattor. Vid rekonstruktionsn av drikten tycks
man ha stannaf f6r att anvinda tre slags his-
tor. Skfra {6r okonfirmerade smiflickor. Krd-
ningsbld f8r konfirmander, Broderads, med bli

grundfon,
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Styckena fanns i flera ménster pd de oliks
girdarna, och anvéndes av dem som var frin
dessa gérdar,

Vid efterforskningarna hede men hittat en del
gamla schaleftter i siden och bomull, DA man
vid rekonstruktionen inte kunde £3 fram sidana
sidendukar, tyckie men det var Toligare med

de gamla bomullsdukarna, och sddana borjade
broderas med ullgarn.

Betrdffande Signe Andersson uppgifter om vist-
tyget ovan, sd vill jsg komplettera dessa med
dnnu ett eiftat ur Bskilstuna Kurirens artikel
om drékten.

"Livstycket beredde oss bekymmer, d& vi inte
hade nigot prov pd den riktiga randningen, men
dd Nordiska museét hade ett prov vars férg
gick alldeles utmirkt $ill kjolarnsz och det
dessuton lunde lokzliseras t$ill norra Sérmland
bestimde vi oss for att envidnda detta."

Slutligen kan ndmnas att 1937 kostade drikien
45 kroner om man gjdlv sydde och broderade den,

Inom hé&radet forekommer #Hven en Milardals-
drikt, konstruerad pid femtifalet, som bygger
pé en teckming med Jddersbbnder. D& denna
drikt &r avsedd att anviindas frédn Kafjarden i
véaster till Taxinge i Gster, Aterkommer vi med
beskrivning av denna i nista Strmlandsldt.

Ovanstdende torde ge en ganska god bhild hur
man arbetat vid de driktrskonstruktioner och
kongtruktioner som fdrekom rTunt om i landet
under 1900-talet.

HVEM AR EJ SA GOD, SOM EN BONDE PA
REKARNE

Ur "Runa' 1850

Sedan #ldre tider hafva Rekarne-boerne varit af
sina nirmaste grannar hillna for kaksar och
ofversittere, sa att man nog ofta fir hira en Wing-
dkrare. Akersbo 0.s.v. utgjuta sitt skryt i ofvan-
stiende utrop. De mist egna sockenfolk i hira-
derna iro de i Oija och Nishulta férsamlingar,
bdda dfven med gammaldags drigter, hvar s:n for
sig.

Rekarnes forna forhillande till 6fr. Sodermanland,
da Sorunda och Wingiker undantagas, torde tiden
fér alltid bortgrumlat. Genom fortsatta., noggran-
na forskningar vinnes likvil alltid nigot, hilst der
- intet #r gjort.
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Synd och skam

ANGAENDE "NOJEN OCH UTSVAVNINGAR"
FORR SAMT DERAS BEGRANSNINGAR

Ingvar Andersson

Att folk roade sig férr, det vet vi. Vi vet ocksd en
hel del om vad man roade sig med: vad man dansa-
de och lekte eller spelade och sjong. Vi vet ocksa
en del om vilka fester och dansndjen som ordnades.
Vad som inte ndmns sa ofta ir hur linge man hell
pi. Att ett brollop skulle vara i tre dagar #r vil
kdnt, men for Svrigt: hur ofta man ordnade t. ex.
lekstugor och hur linge man di holl pa.

Jag har roat mig med att ta reda pi litet om detta
frin min hemsocken, Nishulta i nordvistra Sérm-
land. De uppgifter som finns att tillgd om néjesli-
vet dr dock ganska fi. Den biista kiillan 4r faktiskt
sockenstimmoprotokollen. dir man kan lisa om
villkea restriktioner som sockenstimman inférde
{61 festandet.

1 borjan av 1700-talet var det brbllopen och de dir-
till horande sederna som utsattes for inskrinkning-
ar, Pristerskapet hade besvirat sig och genom en
kunglig resolution av den 14 september 1731 stad-
gades att kvarstannande pi brillop tyer andra da-
gen var forbjudet for alla gister utom férildrar
och niirmaste sliktingar. Samtidigt forbjsd man

de s.k. sven- och mokvillarna. Om gHsterna vid
ett brollop dnda stannade kvar, fick man plikta
med 1 daler silvermynt fér varje gist. Forbudet
synes inte ha efterlevts helt och kyrkan hade svart
att kontrollera det. Overdidet vid brillop, barns-
och gravil togs Aven upp vid biskopsvisitationerna.

Vid sockenstimman 1793 uppmirksammades en
annan "osed" som ungdomen bérjat igna sig 4t.
Under mikaeliveckan, som var den vecka pi iret
di man bytte jobb, och #iven vid andra hogtider
och séndagar ordnade man fester pi egen bekost-
nad, "varvid atskilliga oordentligheter icke alle-
nast pi stéllet utan ock under dit- och ddngangen
av de forsupne utdvades". Sockenstimman beslit,
att den som upplit lokaler for sidana fester skulle
plikta 2 riksdaler till kyrkan.

Ar 1811 var det dags att gbra nagonting it bréllo-
ven igen, I samband med att 1811 Ars kungliga for
ordning om inskrinkning i bruket av utlindska
gverflidsvaror kungjordes, fattade sockenstim -
man ett beslut om att den viird, som vid brollop
hade gisterna kvar ver tredje dagens middag,
skulle till kyrkan hita 3 riksdaler banco, Fire

Kl 10, och sist kl 11, skulle gésterna ha gett sig
av,

Ungdomens giller uppmirksammades dven pa
sockenstimman 1812. De "lekstugor' som man
ordnade, hade antagit en sidan form. att de an-
sags farliga f6r ordning och sedlighet. Detta var
tydligen fallet speciellt under mikaelim#ssveckan
och didrfor besldt sockenstimman att forbjuda
lekstugorna under denna vecka, Resten av aret
var de tillitna med det férbehallet, att de skulle
vara slut fére kl 12 pd natten och att den som
uppliit rum fGr festerna var nirvarande och sva-
rade fér ordningen.

Man kom emellertid inte tillritta med denna typ av
fester och 1831 var det dter dags fir kyrkoherden
att pa sockenstimman ta upp problemen. Han be-
girde atgirder mot dessa "lekstugor eller dans-
ndjen, som skulle fortfarit 2 4 3 samfilte dagar
och niitter, fruktansviirt med uppoffrande av bade
sedlighet och hilsa och vartill vissa husfider Iim-
nat rum och tillfdlle”. Man ansag att en Zndring
av férhillandena miste komma till stind, men,
som det stir i protokollet, "di man ej hade for
avsikt att f6rneka ungdomen lovliga nijen, fordra-
de man likvidl dirvid sans och matta, varfore en
tid av 16 till hogst 20 timmar ansdgs mycket till-
ricklig, s3 framt dessa néjen ej skulle urarta till
vilda utsvdvningar". (16-20 timmar, det dr nin-
ting att tinka pd, di man nuftrtiden kanske haller
pa 5-6 timmar),

Néigon annan atgiird vidtogs ej mot lekstugorna,
utan man uppdrog endast it socknens ildste och
sexmiinnen att ge akt pd forhallandena och anmila
om det blev f6r mycket oordning.

Detta hjilpte tydligen inte och ett par ar efterit,
di det klagats Sver ovisen och valdsamheter vid
lekstugorna, beslét man att den som upplit rum
for dessa dansnGjen och inte anmiilde till pastors-
dmbetet om 'kalabalik uppstod", skulle béta 3
riksdaler banco.

Inte heller dessa restriktioner hjilpte fér att £a
ordning pa lekstugorna och den dirvid ridande
oordningen och vid en sockenstimma 1845 var
det dags igen, Det var aterigen kyrkoherden som
tog upp fragan och stimman uppmanade f6rsam-
lingens dldste och sexmin att hilla bitire uppsikt
dver dansndjena. speciellt under den s.k. flytt-
ningsveckan, si att de inte urartade till utsviv-
ningar eller fick for sedligheten sdrande foljder.
Kyrkoherden var dock ej néjd med det resultat
som naddes, utan dterkom till detta problem
dven dret dirpd vid en sockenstimma.

Lekstugorna levde kvar och syns sirskilt pa
1860-T0~talet ha varit en pliga i Nishulta och
de intilliggande socknarna.

I och med att viickelse- och nykterhetsriorelsen
bredde ut sig under slutet av 1800-talet avtog lek-
stugorna och fram mot sekelskiftet 1800-1900 om-
nidmns de ej som nigra problem lingre.
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Fyrdubbelt hor i Arla!

Otulct och andra brott pa 1590-talet

OSTERREKARNE

(1596)

Sammatiid kom fér retthe Jon i Hageby i Ahrla sokenn och bekende sig
haffua giortth hoor medh sin styffsons hwstrw benemdh Marietth i Helleberga.
Sammatiid bekendhe Staffan i Twmelsta sigh haffua besoffued samma quino.
Nils fiskare bekende sig och haffua besoffuedh samma quino. Jonn i Helleberga
bekendhe sig och haffua besoffucdh samma quino. Och bekende hon sig nw wara
medh Jons barnn i Helleberga. Och haffua thenne forbemelte giortth dobbeltt hoor
och bliffuc alla samptt medh samma quino démde til ddden effrter stadgarna, wtan
att min nadige herre wil benada them.

Kom fér retthe Marietth Pirs dotter, hir Erich piiga i Torselia, och bekende
sig haffua molkad hir Erich kdér, kokad och tirtth thert pd fihws skullen, oc
bekende sig haffua stwlid en myssa ifrin hir Oloff i Fors. Bleff domd att mista
huden och biden 6ron i thett 8 capitel i tiwffuc balken.

Jtem kom for ‘rette’ en kona Elin i Aluesta benemd och bekende sig haffua
fotth dotth barn och brenth thett i en wngn. Huilked irende wii grammeliga
ransakade och kunde dog icke annars finna i sanning, en hon icke lenger hade
waridh medh thett en 10 wikor, huilked och drengen beuiste, som hade krengte
henne, Martten i Aluesta benemd. Och bleff hans sak tllereskiptes for mdkrenck-

ning - 40 mark.

Sammatid kom fr recthe Lasse Andersson en landzknecket och bekendhe
sig hatua drepid Oloff skinnare i Torselia , och haffuer saken sig sd begitfuid, ate
Oloft i Hageby i Fors soken hade nigre gester hossigh, som war Hans i Goreskill,
Pir 1 Asby, Haral muremestare och thenne forbemelte Olof skinnare. Thi kom
thenne Lasse Anderson in och tog bonden i hand och tackade for wilgiortt och
bad honom giffua sig dr_icku. Thi gaff han hownom dricka och sade: Wil ew
haffua mare, si gack til bordett. Thi sade Oloff skinmare: Thin hwstew haffuer
en heerr andha, medan thw haffuer inthe hair pi huffuudett, Suarade Lasse: Tin
hwstrw kann wil haffufa] si hett anda som min. Och s4 giick han til bordett. Tha
sade Oloff: Hir haffue wi brygiaren. Hwar wi f4 bagaren? Thi sade Lasse: Kalla
mig ingen brygiare. lag hetter Lasse Andersson eller Lasse knecktt. Thi sade Oloff:
For war thw en bonde, och nw ihr thw en knecktte byckia. Thi sade Lasse:
Kalla mig si gernne en knecktte hund! Tha sade Oloff: Gitt 34r, tin kneckrte
hund! Och si wille Lasse sl3 il Oloff medh en tallerk. Thi sade bonden i gilen:
Then icke wil littha wil, han m3 g3 aff mitth hws. / Thi sade Lasse: Jag wil s3
gora. Och steeg strax dffuer bordett och tog Oloffz egenn yxe och hwg honom
ryggen aff, att han bleff strax déd. Och effter han giorde thett i offuerdidighett
wtan all nddh, bleff han démd <l > ifrin liffuidh, wtan att min nadige herre wil
ben2dhe honom ‘oc’ medh milzeiarene godwilia och wenskap.
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Jtem kom for retthe Germundh i Ansséga och bekendhe sig haffua drepiid
Oloff Andersson i Hagnesta. Och haffuer saken sig s& begiffuidh, att nir the wore
i kalas hoss Erich i Hagnesta och Germundh war kommen obudin tiitth, tha
taladhe Oloffz swira nigedh til Oloff, och han suarade henne nigedh hirt. Thi
sade Germundh: Icke skulle thw si suara thin swiro! Ther aff bleff Oloff niged
mislynth, dog inte talade till Germundh. Och thi Germundh thest frnam, sade
han: Hade iag nw min hesth hir, thd skulle iag riidha hem. Thi sade Swen Erich
son i Hagnesta: lag wil lina tig min hesth. Och gick Germundh wtt och wille
riida sinn koos, och si giick Oloff och Swen wtt medh honom. Och nir the
komme til hesten, t43 sade Oloff: Will tw sli mig? Thi sade Germund: | Naii,
huarfére skall iag sli tigh: lag haffuer ingen owenskap til tigh. Och si stegh
Germund pA hesten och redh sin koos, och Oloff och Swen ginge medh honom
p3 wegen och i sade ‘Oloff': Will tw sl& mig, s3 wentt &gen till! Men Germundh
sade: Tag haffuer ingen owenskap til tig, och inthe wil iag sl tig. Th gick Oloff
och Swen tilbaka igen, och Oloff giick strax in i stwgun, och Swen bleff wthe,
Thi kom Oloff strax wtt <igen> pi gilen igen och skreck nigre rop. Thi
Germund thett horde redh han tilbaka igen, och thi Swen hérde Germund kom
igen giick han wtt for portten. Och Oloff kom och tl portten och wille wtt, &
men ther war 2 quinnor som holle honom, att han icke slap wtt. Men Germundh
steg aff hesten och sade: Litt komman wtt! Och nir <S...> Swen fornam, att
quinonar kunde icke holla honom inne, steg han in och wille icke sleppa Oloff
wtth, och i thett samma trengde Germund sig in och slog strax Oloff widh &radh
medh yxehammaren, s& han strax stalp. Och efftter thenne wittne haffuer Oloff
och mykiid sielffuer willedh till sin d6d. Dog kunde wii icke seiia Germundh frii

for déden, | wttan att min nddige herre och malsciiarenar wile benada honom.

Sammatiid kom for retthe hir Oloffz drengh i “Walby‘ och bekende sig haffua
besoffued hans dotter Lisebetta benemd. Och ‘effter’ hon icke war m66 bleff hans
sak tiltreskiptes - 3 mark.

Jtem kom for retthe Pir i Hosiker och kirde tl Pir jbidem , att han hade
slagiid honom en blinad och sk|u]rfit] honom ett blodzar. Hans sack tiltreskiptes

- 6 mark.

Sammatiid [kom fér retthe] Pir Jonsson i Hwseby och Erich, Staffans dreng
i Tymelsta , och bekendhe sig haffua dragiid huar annan i hiriidh pa kdrkewegen
ach bleff therfore Pir saker herren - 2 mark, hiredz hoffdingen - 2 mark, korkian
2 mark, Erich sak herren - 3 mark, hiredz hiffdingen - 3 mark, korkian 3 mark.

Sammatiid kom for retthe Gostaff, hir Oloffz sonn i Walby , och bekendhe
sig haffua krengtt en piiga Sicela benemd, och effter han icke wille taga henne tl
ecktta bleff hans sak tiltreskiptes - 40 mark.

Sammatiidh kom for retthe Lasse, en dreng i Neshhulttequem , och bekende
sig haffua legrad en loskona. Hans sak tilereskiptes - 3 mark.

Kom for retthe Erich i Tarby och talade til Ion jbidem, art hans hwstrw hade
kallad hans oquemdens ordh. Och effter hon tog sin ord igen bleff hennes sack
tiltreskiptes - 3 mark.

Jtem kom for retthe Erich Jonsson i Ringsta, en torppare i Kiwla soken, och
gaff sin hwstru och sin styff dotter och styff mig altt thetr han atte effiter sin dad,
om the lefide hans leffuelenger, medh sadana for ordh, att the wille elska honom
som sin kodzlighe fader och holla honom zhrliga och wil i alla motto . Och
bleff honom cfftter latiid chert gora, efftter han hade aldrig inthe drfftt, wtan huad
han hadhe war hans afflingegodz, cffter lagen seger man gior aff afflinge godz
huad man will i iorda [balken] 9 capitel.
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Jtem kom for retthe Oloff i Gerttredh och Oloff 1 Esesta och wille bidha
kennas [widh] en litthen tiwr, och effiter begges tera war omerktte, och Oloff i
Esesta hade wittne aff then han hade képte honom aff, och han war medh hans

fid, gaffz honom wisordh och démdes honom tiwren till.

Jtem kom for retthe en dreng pd Biiby och bekende sig haffua krengtt en
piiga Anna och hade i manne nirwiro troloffuad henne. Och sedan hon bleff dsd
i barnsseng wille piigones itt klandra honom. Och efftter hon war hans troloff-

uade hwstrw bleff han frii sagd, att han skulle ‘icke' widare klandras therfore.

VASTERREKARNE

(15971)

Item kom ffor retta her Larss i Tumbo och klagade wppa Lasse i Soderby i
Tumbo soken, att han elttatt honom wedh Quickesundh, enir han < han> drogh
om wirren till sitt fiske, och thenne Lasse saatt ther och drack, si3 bériade han
bruka munnen wppi honnom, och han geeck iffrd honnom, oc om sider geeck
han hem, s3 geck han ffor honnom oc wille slii honnom, och han geck till baka
igien till stranden, och then andra kom epter honom och hade en stér i handen
och hétte honnom. Ffor then elttingen bleff han affsachtt til 40 marc.

Samtliga ovanstaende notiser ir himtade ur Magnus Collmars bok
Hirads Dombécker frin 1500-talet" (S6rmlindska Handlingar nr 16).

"Sormlindska

Urval: Henry Sjoberg




FOLKMUSIKSEMINARIUM

Minga av Spelmansférbundets medlemmar deltog i bérjan av augusti i ett seminarium i Inge-
sund. Det behandlade folkimusik och folkdans och det gav bide impulser och ideer for den fort-

safta verksamheten. S& hir skrev en av seminariets deltagare, Bo Ahlberg, { Virmlands

Folkblad lirdagen den 14 augusti 1976:

ARVIKA Just nu befinner sig 90 stycken
folkmusikentusiaster pA Ingesunds folkliga mu-
sikskola utanfér Arvika. Det ir landets forsta
riksseminarium i folkmusik och folkdans och
deltagarna kommer frin de flesta landskap i

Sverige.

En hel del kdnda namn och
sddana som brukar métas och
synas i1 massmedia finns med
pd seminariet. marie Selander,
Ulf Gruvberg, Karin Kjellman
for att nimna nagra.

En av kursledarna &r den i
folkmusiksammanhang vil-
kiinde docent Jan Ling,

Varfér drar man da ihop 90
personer fran hela landet fér
att tréffas en vecka i Arvika?

— Vi sdg under vara resor
runt om i Sverige att det vaxte
upp fler och fler sjélvstindiga
grupper som spelade och dan-
sade folkmusik och vi kédnde
att man borde gora ndgot sé
att dessa fick tillfdlle att traf-
fas, siger Henry Sjoberg, dans-
pedagog och forskare pa dans-
muséet,

FRISTAENDE

SEMINARIUM

Henry Sj6berg menar att det
behovs ett fristdende seminari-
um som gér utanfor de organi-
sationer som finns.

— Spelmansforbunden och
ungdomsringen har missat re-
dan frin bérjan, nidr vi talar
om #kta folkmusik och folk-
dans di4 menar vi inte de

T

Det blev vildigt my

konstruerade danser som dan-
sas i de flesta folkdanslag och
inte heller de konstmusikalis-
ka normer som i vildigt hog
grad styrt den dldre generatio-
nen inom spelmansrirelsen,

ARBETAR

SJALVSTANDIGT

De som befinner sig p& semi-
nariet har skiftande erfarenhe-
ter av organisationer men ge-
mensamt fér dem &r att de dr
ganska unga och att de pa ett
eller annat sdtt sjdlvstindigt
arbetar pa sin ort fGr att sprida
kdnnedom om de verkliga kva-
liteter som var folkdans och
folkmusik innehéller.

Omkring tva 4r har det tagit
att konstruera fram Inge-
sundsseminariet, Rikskonser-
ter har funnits med i bilden
nistan frin forsta borjan och
de storsta ekonomiska bidra-
gen har man fatt fr&n Statens
kulturrad och Musik fér Ung-
dom. . .

— Forhoppningsvis kan det
hér bli stilbildande och upp-
talkten till en fortsédttning, me-
nar Henry Sjoberg och tilldg-
ger att infér den kommande
sommaren $& planerar manen

-

cket som kom att debatteras och ventileras av riksseminariets deltagare.

uppféljning pa tvd hall i lan-
det, ett seminarium 1 sodra och
ett i norra delen av landet.

Man blev tvungen att gallra
bland de anmélningar till se-
minariet som strémmade in,
eftersom nira 300 hade anmalt
sig,

Méanga har anmilt sig genom
organisationer, men de flesta
som &r pa seminariet har varit
i personlig kontakt med Mar-
tin Philip, Gunnar Nolgird
eller Henry Sjdberg.

Det dr inte nodvidndigt att
konstruera fram ndgra normer
eller gernensamma paroller att
enas under. I férsta hand will
man att seminariet ska ge
deltagarna mdjlighet att utby-
ta erfarenheter och f4 tips av
varandra.

Dagarna har annars varit
uppdelade s& att man pa for-
middagen diskuterat folkmu-
sik och folkdans som begrepp,
dess historia och dess framtid.

Pa eftermiddagarna har

Bengt och Eva Lofberg drog en riktig dansldt frdn Smdland,

—
L I 5

Ndgra tyckte ott folkdansuppvisningar som skett hittiljs dr att betrakta som "bondbalett”,

man Htit tvd landskapsgrup-
per triffas och utbyta erfaren-
heter av varandras musik och
de sitt pa vilket var och en
jobbat inom sitt omrade.

Kvéllarna har varit fyllda
av aktiviteter, man har dansat.
man har diskuterat med Bir-
ger Eriksson frin Svenska
kommunférbundet. En lkvill
gistades man av den ungerska
"Seb&-gruppen” som har en
liknande instdllning till sin
folkmusik som vad seminari-
ets deltagare har.

Man har ocksd diskuterat
det faktum att fem unga spel-~
mdn frin Dalarna ska borja pa
Musikakademien for att utbil-
das till folkmusikpedagoger.
TvA av dessa, Johnny Soling
och Kalle Almléaf, var for dv-
rigt med p4 seminariet och
ville veta de dvriga deltagar-
nas syn pi saken.

TREXT och BILD:
BO AHLBERG

ur Rikskonserters
tidning Tonfallet:

Nista sida dr himtad



Folkmusik- och folkdansseminarium:

Vi ir ocksa en del av
musikrorelsen idag...

En veckas ud satt vi | stekande sol.
ett BO-1al spelmin och dansare frén
kela landet. gruppvis forsamlade |
klassrum och gringris och pratade fér
full hals. Nog kiandes det lite konstigl
| borjan, vi som annars alltid har fio-
ler och fouer som tillhyggen nar vi
trdffas. Konstigt kanske, men nyttigt.
For fr vi overhuvudtaget tillfalle an
trdffas annars, har vi sdllan tid an
diskutera. — Om vad vi egentligen hai-
ler pd med.

Det fick vi nu istallet pa det folk-
musik- och folkdansseminarium
som anordnades 8-13 augusti pad In-
gesund utanfor Arvika, Som en av
deltagarna dar vill jag beratta lite om
seminaniets syfte och uppliggning.
Dssutom ge ndgra egna fundeningar
iring spel- och dansrbrelsens situa-
non idag — funderingar som 1 bista
fall kan locka till debatt

Bakom arrangemanget stod Musik
for Ungdam/Rikskanserier och Sveri-
v2s Spelmans Riksforbund (SSR) i
samarbete med Folkliga musikskolan
Ingesund. Information och inbjudan
nade gdit ut bl a genom SSR's och
IRK's organ och anmélningar flat in
{rin uppat 300 intresserade. Nu fanns
som sagt barma plats for 80 och en
zallring blev nddvindig. Det galler an

zorligaste min tacka landet geogra-
fiskt — frdn Lappvatinet i nomr tifl
Danmark i soder, som nu var fallet -
och fa en nagorlunda fordelning mel-
an konen och mellan spelmin och
dansare. Dessutom  att samla sé
minga erfarenheter som mojligt da ju
uthyte av erfarenheter var et av semi-
mariels huvodsyften.

Minga genrer
representerade

Genom deltagama kom ocksi and-
= institutioner att representeras vilket

Bdnur pa Glafsfiorden.

hade en avgjord férde| da vira intres-
seinriktningar i mycket sammanfaller.
Jag tanker hdr bl a pa radion. visarki-
vel, muséerna, musiklirama. Mer
udda genrer i folkmusiksammanhang
var ocksd representerade. Den folkli-
ga sangen [ ex — som ju varit skamligt
cftersatt hiir til] skillnad mot i Norge.
En grupp som Sédra Bergens Balalaj-
kor hade ndgra deltagare etc. Och

olika instrument fanns med som
dragspel, nyckelharpa, hom och spi-
lapipa.

Men vi saknade grupper som Arbe-
te och Fritid och Kebnekajse som ju
ocksa arbetar med folkmusik och si-
kert hade berikat debatien. Framfor-
allt saknade vi representanter for det
organiserade spelmans- och folkdans-
Sverige, alltsd frin SSR och Svenska
Ungdomsringen. For trots att manga
av oss, indirekt genom olika distrikt
och landskapsforbund. ar ansluma, dr
vi, vilket klart framgick av resone-
mangen under veckan, minst sagt fri-
gande infor mycket i deras arbetssatt.

Seminariedagarna fortlopte ungefar
sd hdr: PA formiddagarna diskuterads
viett av 4 olika teman fordelade pa de
olika grupperna;

I. Folkmusik och folkdans som

begrepp.

2. Traderingsproblem.

3. Dokumentation, kanaler mellan

forskare och utovare.

4. Kommersialism och upphovs-

rdft.

Och pa eftermiddagarma var vi sam-
lade 1 olika mer eller mindre fiktiva
landskapsgrupper for att samtala om-
kring olika sdtt an arbeta lokall.
Veckan avslutades med en utvarde-
ring av seminariet och rapportering
frin grupperna. Vi var rorande over-
ens om ait en kontinuerlig uppftljning
av veckan vore vardefull, inte bara for
oss utan ocksd for dem som inte fick
tillfdlle att komma med i 4r.

Gastspel fran Ungern

Detta var den formella upplage-
ningen. Men som vanligt sddana har
ganger skedde lika mycket utanfor det
officiella programmet. Debatten fort-
satte | matsalen. pd mmmet och i bas-
wn. Och vid sidan om mer spikade
programpunkter som film. foredrag
och en battur pi Glafsfjorden ordnade
vi spontana spel- och danskvillar och
smastimmor har och var. En kvill
upptradde den fantastiska Sebo-grup-
pen frin Ungern, dvertygande inte ba-
ra genom suverdnt spel och dans utan
ocksh penom sittet att arbeta. Hur de
lyckats fora over ett dans-. musik-
och umgingesménster frin isolerade
gransbyar i Ungern in till klubbung-
domen i storstaden Budapest. Och
tydligen ftt det att fungera.

Andra saker som togs upp av semi-
nariet var den i dagarna pabarjade pe-
dagogiska forsoksutbildningen av
spelmén vid SMH samt den danstrupp
som skall utbildas pd Statens Dans-
skola. Bada uthildningsfarslagen mot-
togs med blandade kanslor och ledde
till en liviig debatt, i forsta fallet
ocksa till en skrivelse fran deltagarna.

Forljugen bild galler

Att spelman och dansare allisa. mot
all formodan, verkligen kan prata och
dessutom har vasentliga saker att dis-
kutera gav detta seminanum horbara
bevis pa. Fjarman fran nackaspel. kna-
tofs och loggolvens hodoftande ro-
mantik.

Varfor lever da s& manga fortfaran-
de med i denna forljugna bild av
spelmannen  som forsagd  halvfull
bondson fran dldriga byar, dansaren
som rosenkindad, ragblond oskuld |
bomullsklanning. Blir vi inte da ocksa
tilldelade denna undanskymda. halvt
ontiga roll 1 kultursverige, detta evi-
ga gyckelspel kring majstdngen. Som
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ocksd i et vidure perspektiv. Som vill
fora ut detta i nya miljder och sam-
manhang. Som saknar ledare och auk-
toritara former och som arbetar efter
naturmetoden se och héra. Som beso-
ker dldre traditionsharare 1 den man
det finns pa trakien och i annat fall
soker sig till upptecknat eller inspelat
material,

Men som trots detta ser musik och
dans som nagot aktivt och levande.
infe som en museal belastning. Som
ar emot skval och utldndsk coca-cola-
kultur. ja emot kommersialism i alla
former. Kort sagt, en del av musikra-
relsen idag, med samma bakgrund
och forutsittningar. Kanske t.o.m. et

Tomas Lundquist, naverlur. Jonny Soling . violin.

tjdnar en politisk reaktion av ny-
svenskhet och  chauvimism. Med
floskler som Griina Vagen. P4 brod-
och kaffereklam. Svensk och Sund.
53 mycket av folkdansens och
spelmansmusikens form och funktion
idag dr ett arv fran rorelsens barmndom.
An vajar fanan i topp. &n Star spel-
mannen pa parad under hogmassan,
an talar hembygdens son. Efter mons-
ter frin hembygdsforeningar och and-
ra ideella organisationer, ofta pd
samma imtiativ, bildades spelmans-
forbund runt om i landet. Efter méns-
ter fran musikensemblerna bildades
spelmanslagen. Med bygdens musik-
ledare och notstallen pa plats. For att
nu inte tala om folkdanslagen med
instruktionshocker och bendbalen.
Hur ménga av oss har inte ston v
pannor blodiga mot dessa i basta fall
maktiva foreningar pd hemmaplan,
Och troit oss vara ensamma | vira
strivanden. Pd seminariet framgick
istéllet hur minga vi ar med liknande
erfarenheter. Som nu arbetar pa sam-
ma satt. Som ser musiken och dansen
som en enhet och som en vikiig um-
gangesform. | kamratkretsen men

steg fore di vi saknar de scenattityder
som praglar manga. aven s.k. pro-
gressiva, musikgrupper idag.

Vi méste stilla krav

Trots at utbuder av folkmusik pd
skiva och i massmedia har 6kat otro-
ligt de senaste dren ar den officiella
synen pa var musik i mycket den-
samma och | grunden diskriminerande
for oss utvare. Och trots att det kan-
ske inte langre ar fullt lika ljusskyggat
och larvigt med fiolspel och folkdans
har inte heller allmanhetens ins@ll-
ning till oss nimnvan forandrats. Hur
skapar vi da forstdelse [or vir sux:
Genom 'att ga in i de etablerade orga-
nisationerna och paverka dem inifran
eller genom au skapa altemativ? Ge-
nom att stalla krav pa de organisatio-
ner som horde tillvarata vdra intressen
—med lokaler, medel och material?
Genom att visa att vi finns till? Har
har folkloreseminanerna en viktig
funktion att fylla och det krdvs manga
for att hdlla denna deban levande.

Ville Roempke
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YJohn “Enninger, den romantiske

klockaren fran “Ho6r

Sture Nilsson Tre Rosor

Som vanligt har jag en sagesman som berittar

och i detta fall en i Skdne bertmd skribent, for-
fattaren och skalden Nils Ludvig Olsson. Hamn ir
fodd 1893 i H88r, dir han ocksi var skolldrare.

Han kiinde vil till Hé6rs alla innevdnare, som vid
den tiden var omkring tusentalet, Han skrev under
pseudonymen '"Nils Ludvig'. Han reste runt i
Skane och holl féredrag om skinsk folklore, med-
verkade i radio och pa Skansen, hade ofta spelmin
med och spelade sjilv.

Det finns ett gammalt fotografi frin spelmans-
stimman i Lund 1907 med det ovanliga formatet
ca 140 mm brett och 450 mm lingt. Diir stir "Nils
Ludvig'" i bakre ledet hégerifrin, en liten parvel i
skiirmmossa, di 14 ir gammal. Tv4 gubbar frin
honom stir Enninger, som nummer tre (ytterli-
gare tvi gubbar) stir min slikting, skogvaktaren
Zetterholm, i vitt skiigg, "fadermérdare' till
krage och ljus hatt.

S4 beriittade "Nils Ludvig":

Jag var mycket stolt, att dd stimman skulle verk-
stillas, hade jag utsetts till att emottaga och in-
kvartera alla spelmiinnen, Det kom gubbar av alla
sorter, halta, blinda, friska och "6verférfriskade',
Dom hade spelmannens olika variationer, 6mtalig
sjdlvikinsla, posande konstnirsfifinga, rodglodgad
iver och giftig, gron avund,

Alla spelmiin dro inte med pi fotografiet, t.ex.
tattaren Brolin fridn Abbekis protesterade vilt och
hogljudt och utslungade férbamnelser ver domslu-
tet, vilket oroade Emminger till hans déd. Han satt
med i domarkommittén.

Enninger var fodd 1844 i Anneldv, men hette di
Jons Persson. Fadern, som var hiradsspelman,
hade tre sGner. Fér att hilla reda pa dem kallade
han dem Enminger, Tvenninger och Trenninger.
Alla tre fick hjilpa fadern pa bréllop, gillen och
dansbanor. John Enningers (han tog detta namn
senare) far tyckte att sonen skulle {4 en grundlig
utbildning och sédnde honom dirfér till den bekante
soldaten och spelmannen Per Munkberg i Barse-
béck (1818-1887),

Denne Munkberg var som de flesta spelmiin,
kunde inte ett enda nottecken, men di han vid

30 ars dlder Aterkom frin Slesvig-Holstein, dir
han som soldat medkommenderats i en hjilpkar
pi ett par dr, sig han med forakt ner pid dem som
var gehorsspelmin, si nigot krig hade inte fore-
kommit fér hans del,

Da fadern inte anséig att sonen hade mera att lira

hos Munkberg, sinde han honom 1l Landskrona
och en organist Hallberg dir. Efter en tid kom
han till konservatoriet i Stockholm, varefter han
efter studierna hamnade som konsertmistare pa
Mindre Teatern. Vid denna slutade han tvirt och
fick befattning som kantor och organist i Hoor
1883,

Till det lilla kantorsbostillet horde ockss en jord-
bit som han brukade med hjilp av ett par oxar.
Dessa forstod sin husbonde bittre in méinga i trak-
ten, som undrade om inte en fornimlig anstilining
med hog 16n och liten méda i storstaden hade varit
att féredra framfor 14g 16n och ett smutsi gt tungt
jordbruk dessutom. "Det ir efter detta jag ldngtat
i minga dr. Vad betyder bertm. applader och
guld di det dr detta jag ville ha dir lirkan gvirrar
i skyn Sver filten som vajar for vinden i sommar-
brisen och di hosten kommer och plogfirorna
glinser som silver i histnattens minsken, "

Sé ofta han kunde f&r tjinsten i kyrkan reste han
runt i Skane med domkyrkoorganisten Heintze och
gav konserter, Ddrvid gavs alltid en avdelning
folkmusik utéver det klassiska programmet,

En vinter da han korde forbi i samhéllet, stanna-
de oxarna automatiskt vid den affir dir han bru-
kade gora sina inkdp. Eftersom det frodades ett
gammaldags fint umginge, frigade den dir befint-
lige postmistaren "om det inte varit bittre att nu
sitta som gift i Stockholm". Enninger, som alltid
forblev ungkarl, strok bort frostklumpar ur skig-
get och sade: "Hellre dker jag som kung med mina
oxar #n sitter som finge i storstaden.

Visst hade han inget palats, men alla tyckte om
béde hans spel och hans siillskap, si det var nog
inte manga som var s4 konstant upptagna som han
av fester, helger, fodelsedagar utom det kyrkliga
som vigslar, barndop och begravningar. Visst
tisslade folk om kjoltyg i skymningen runt hans
stuga. Sddant holl man alltid reda pd som spin-
nande skandalimne pa orten.



Ortens konserthus kallades "societetshuset", Hir
gavs konserter och amat6rteater. Hir skulle ett
ryskt kapell ge en konsert. For att "mjuka upp"
sig hade medlemmarna tagit in p4 jirnvigshotel-
let och spelade som bist di Enninger kom forbi
med sina oxar. DA han hiérde tonerna stannade han
och gick in och satte sej tyst vid dorren, men om
en stund tycktes nigon ha sagt nigot. Kapellmis-
taren vinkade pd honom, Dir klev han fram med
leriga stovlar och fingrar och tjock "dkrock', #n-
nu en klar droppe pid nistippen efter kylan utanfor.
Han strik pridvande och satte sedan iging en his-
nande uppvisning av violinlitteraturens frimsta
verk. Detta var nagot att tala om hemma i Moskva;
ogonen stirrade och nu var det kapellet som stod
for appladerna. Hans kira oxar brukade lidgga sej
da han drijde; sd dven nu, men si visste dom ock-
sd var han brukade stanna och det gjorde dom

utan att han behdvde halla in dem.

Ja du, Sture, jag kunde beriitta mycket in, t.ex.
da han var i Skiiralid. Dir spelade Per Berntsson
varenda sommar vid en dansbana som hette Kop-
parhatten. "Berntarna" var ju berémda &ver hela
Skine for sitt spel och det kliade forstis i fing-
rarna pi Enninger att f4 vara med i detta lag. Han
frigade om han fick f6lja med i "sekonden", Per
Berntsson kiinde honom inte utan sade: '"Nej, det
hiir dr frigan om allvar hiir." Han trodde det
skulle bli experiment av en inhoppare, men det
blev nagot han aldrig varit med om och efter en
timma gick Enninger. Berntsson tittade linge
efter honom, S84 siger han: "De va di en redi
gubbe! A de va den virste ja har hort kunna spe-
l1a!" DA han senare fick veta hans namn, som de
flesta kiinde, di blev han forligen, "Josses, 4
han som ja neka spela me!"

""Med den utbildningen han hade forstir alla att han
var kvalificerad, men jag forstir att dndi var hans
storhet pi uppteckningens omrade 7"

Ja, musiker var hans yrke, men han betraktade
uppteckningarna som ett kall. Varhelst han drog
fram var alltid notpapper och penna med, Var han
drog fram var han Iyhord f6r det gamla genuina.
Det kunde vara nigon gubbe eller gumma som
sjong, ndgon spelman eller en dring som spelade.
Han skrev och spelade upp resultatet tills alla
parter blev ntjda. Men det skulle vara nigot visst
som skulle passa in i ndgot gammalt han ej forut
hort i melodierna.

84 levde han ju ocksi i en tid di samtida spelmin
och allmoge #nnu hade traditionen kvar 20 ir fére
Nils och Olof Andersson biérjade skumma de allra
sista resterna ur det gamla.

Vi skulle ha behdvt en Enninger i varje hiirad Zinnu
tidigare for samlingens skull, men det har visat
tendenser att ej spelas av nutidens spelmiin. De
forstir ej allmogens kynne for 200 ar sedan s& det
ligger bara pd museihyllorna.

"Hur mycket har han samlat eller nertecknat ?"
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Du forstir, hir har vi minga versioner, som t.ex.
hans uppteckning frdn alla kringresande spelmin
som for omkring p4d marknader och auktioner med
polskor, valser, kadriljer, tvi-, tre- och fyriu-
rer; alla sangkira gummor och gubbar samt spel-
mén, kunde ha nothiften och gulnade papper i sin
dgo. Dessa kipte han och fick en del ocksa.

Men si har han sina egna som sagt och dessa ror
sej om sammanlagt bortit tusentalet med 90 styc-
ken psalmer som #ro riddade frin den tid di man
dnnu utsmyckade dem pé det folkliga siittet,

Allt detta utgbr var stdrsta enskilda privata sam-
ling. Jag kan inte ndimna om man riknat in hans
in- och utgingsmarscher, preludier och postludier
som samlade manga Ahdrare i god tid fran grann-
socknarna till gudstjinsterna, dirfor att han var
dven hidr framme med notpapper men allt, har jag
erfarit, skall vara inldimnat till universitetsbiblio-
teket i Lund.

"Detta skulle vara ett kiirt arbetsfilt for Gustaf
Wetter i S6rmland. "

Ja, eller varfor inte var driftige Nils Livgren i
Malm®. Han dr kunnig, men man ska ju ha sitt
levebrdd forst och frimst, sedan blir det inte
mycket tid tver till forskning.

Det skulle vara roligt att se om det inte fanns ur
denna storsamling atskilligt mera av virde; for
mej liknade Enninger en riktig Brahms. Man sa
att han dlskade god mat och det férstod man si
mycket som han var bortbjuden och ungkarl. Han
blev naturligtvis bjuden pa det biista och bort-
skimd,

Det var annat da hans oxar 1ig framfér kirran
utanfér Gistis och vintade medan han tog en smor-
gds med porter till. Eller dom 18g och sov utanfsr
nagon stuga dir nigon sjong eller spelade fiol el-
ler klarinett och Enninger lyssnade lyhsrt efter
avvikelser frin det schablonmissiga i de gamla
melodierna och han férméadde dem att tiligt repe-
tera tills alla var ngjda.

Han var vilsedd gist biade hos borgare, adel,
prister och bonder och jag minns dnnu hans
gudomliga fiolton, som fingslade och rorde alla,
Men spelminnen var allt lite reserverade. En
som spelar efter noter var ju en "musiker" p4
den tiden trots att Enninger startat som spelman,
men man accepterade hans "Gropmazurka' som
han upptecknade under ett kullstjilpt hélass utan-
for en dringstuga sedan hans kiira oxar skenat.

Mycket mera berittade min viin Nils Ludvig, som
dog for ett par ir sedan, men nigon ging maste
historien sluta om den "Romantiske klockaren frin
Hoor',
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1.

Det stod en jungfru pad hégan ber
Och ekida’ i djl?pm It’lnl, o 5
Bd fick hon se ett gingande skepp,
Bom fullt med grefvar var.

2.

Det yngsta och minsta grefven,
Bom ug d skeppet var,
Han ville jungfrun trolofva sig,
Si voger som han var.

3.

S4 drager han ur sin ficka

En ring af guld &4 rod:

Tag mot, tag mot, min lilla vin,
Och blif min fistemd!

4.

Hvad skall min moder siiga,
D4 hon deo ring fir se?
Sag, att du hafver hittat den
Uti en gronan dng.

5.

att for min moder ljuga
Det gir visst icke an;
Nej, battre tala sanningen,
Det ar virt karleksband.

6.

Och ungersven bad sin kirs,
Sin allrakiresta van:

Han ville litet bortresa

Och komma snart igen.

* e
e 0

fullt med gref-var  var

s

Niir ungersven var bortrester,
Fick hon en annan viin,
Som hon tillférene ilskat,
Hon ilskade honom in.

8.

Nir tre ir voro forlidna,
Kom ungersven hem igen,
Si frigade han sin fader,
Hur mar allrakirestan min?

9.
Du varit s4 linge bortrester,
I dag stir din karestu brud;
Och hvem skall blifva vannen din,
Det vet allena Gud.

10.

Och ungersven gingar i kammaren,
Han kammar och krusar sitt har,
Se'n gingar han sig till brollopsgérd,
Allt der som brollopet star.

11.

S4 tager han bruden i hvitan hand
Och dansar si golfvet omkring;

S4 sakta, som han dansade,

Si bleknade hon om kind.

12.

Hvarfor ir du si bleker
Och icke ndgot rod?

De hafva ej talat sanningen,
De sagt, att du var dod.

13.

Och ungersven gingar i kammaren,
Slir dorren igen om sig;

S satter han sig pd forgyllande stol
Och skrifver ett lingan %ref.

14.

Nir brefvet det var skrifvet,

Och timman var forbi,

S& drager han sitt forgyllande svird
Och rinner uti sitt lif.

15.

Nir blodet boérjar rinna
I strida strommar ned,
Da oppnar han sin kammardérr,
Ber skona jungfrun se.

16.

Och hér ni, flickor unga,
Hur farligt det nu ar

Att tula med falsker tunga
Och hafva en annan kir.

Ur Bidrag till S6dermanlands ildre kulturhistoria del IV, 1883,
Upptecknad av Emil Oberg,
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